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Nagy ünnepségek 
a tronrafiépés évfordulóján

örökké*?1íö?,ársasé9' elnök az „Ország-
ifjúsághoz. — Ä trónraE« Az uralkodó beszélt az
az orszánban ®pes emielmap ál, június 8-át,országban fényes ünnepségek közölt ülték meg

Bucuresti. Saját tud. Kedden a romániai 
ifjúság nagy szervezetének, a Straja Tarii ala 
kutatnak volt szokásos ünnepsége az ONEF 
pályán amelyen résztvett a király és Moscicky 

^en*yel köztársasági elnök. A király az isten-
mutaÍtt UlaSt b<:SZedet mond°«> amelyben rá 
mutatott a Strajer-mozgalom jelentőségére:

ez’ - mondotta a nemzeti ujjaeledes egészséges útját s ma, há-
h°™Vl eredrnenyes munka után mondhatom. 
h°™ lendületét többé feltartóztatni
nem lehet Hézagpótló volt. ez. üj hitet ad­
tunk az ifjúságnak s módot annak az esz­
ménynek a megvalósítására, hogy a hazáén 
és a nemzeten dolgozni kell. A jövő, ame­
lyet a mai ifjúság kell. hogy kovácsoljon a 
haza szamara, nagy áldozatot, sok munkát, 
vegtelen hitet követel. A mi munkánk 
egyem munka, közös erőfeszítésben a közös­
ség javára, amely nem más, mint. Románia 
cs a román nemzet.

Örömmel tölt el a körém csoporto-

sult. büszke ifjúságunk látása és uj erőt ad 
a jovore.

'f m(n ünnepünket megtisztelte 
Mosnéky lengyel köztársasági elnök a jelen­
létével Azért meleg üdvözletei küldünk a 
lengyel ifjúságnak.

A király a román ifjúsághoz intézett buz- 
rlito szavaival fejezte be beszédét.

Az ünnepségen 35 ezer ember vett részt. 
IJelben a királyi palotában díszebéd volt. ame- 
Ye" 7atarescu miniszterelnök mondott beszé­
det. Uelutan Moscicky megkoszorúzta a bősök 
sírját, s este a palotában díszhangverseny, majd 
utana fogadás volt. amelyen résztvett a diplo­
máciái testület is. A magyar követség részéről 
Bardossy követ és Nagy László követség! taná­
csos vett részt.

A trónralépés évfordulójává Ardealban is 
lelkesen megünnepelték. Oradeán s minden 
varosban Tedeum, diszfelvonulás és este fák- 
lyasmenet volt. amelyen az ifjúsági csoportok 
es a katonaság mellett a polgárság minden ré­
tege resztvett.

Meleg fogadtatásban részesült a lengyel köz­
társaságé elnök Buciirestiberí

Bucuresti. Saját tud. Különös jelentőséget 
adott ebben az évben a junius 8-iki ünnepsé­
geknek Moscicki lengyel köztársasági elnök 
lomaniai látogatása, aki a látogatás időpontjai 
hangsúlyozottan választotta a nemzeti iinnep\ 
alkalmára. A lengyel köztársaság elnöke a ro­
man fővárosban olyan meleg fogadtatásban ré­
szesült. aminőre csak egy baráti állam feje

a Románia és Lengyelország közötti 
viszonyt, amely néhány hónappal ez­
előtt még hűvösnek volt mondható, 
sikerült meg javítani, sőt. az egész kö- 
-■eh együttműködés alapjává kiépíteni.
A Varsóban megjelenő Kurjer Poránny 

ad legélénkebben hangot ennek a politikai for­
dulatnak. midőn azt írja. hogy a lengyel köz- 
társasági elnök romániai látogatása olyan tény 
amely legértékesebb eleme a két ország nem­
zetközi éleiének és a középeurópai erőviszo- 
nyoknak. Az hcho de Vütsovié szintén *n°£r- 
»’lapítja, hogy a lengyel államfő rontania' iá- 
ogatasa a legőszintébb beismerése az újonnan 

«trejott román-lengyel együttműködésnek
A KST ORSZÁG BARÁTSÁGA POHÁR­

KÖSZÖNTŐK TÜKRÉBEN
Bucuresti, Saját tud. Moscicki lengyel köz- 

társasági elnök a királyi palota vendége volt 
I ueurestiben tett látogatásának ideje alalt A 
királyi palotán ez alalt az idő dalt a lengyel 
lobogó kitűzése hirdette a magas vendég -'Aón- 
létef. A lengyel államfő tiszteletére hétfőn este 
az uralkodó díszvacsorát adott, amelyen reszt­
vettek: Beck ezredes, lengyel külügyminiszter,

a lengyel követség minden tagja, a román 
kormány tagjai, a törvényhozás mindkét hág­
nak elnökei és több meghívott előkelőség.

A díszvacsorán 11. Károly király beszédet 
mondott. A király beszédében kiemelte, hogy 
az egész ország osztozik abban az örömben °és 
.megtiszteltetésben, amely Moscicki elnök láto­
gatásával érte Romániát. Ez a látogatás ép­számíthatott. Moscicki lAto-aHlä a:"::;' IVJV ’T™«1 ene «omaniát. Ez a látogatás ép- 

előzően Mihály nagy vajda “lengyelországi Tta- íőr<é”í'. 0 nemzetközi
igazolják azt a. tényt, hogy

u. UZs ril&r tfxOZl
együttműködés megerősítésének szükségességét 
a két ország legjobban érzi. Majd röviden vá­
zol ta\ őfelsége a lengyel-román barátság törté­
netét és hangsúlyozta, hogy

Románia és Lengyelország barátságá­
nak szelleme mindenképpen megfe­

lel a Népszövetség szellemének.
Végül a király Moscicki elnök egészségire é‘ 
Lengyelország előhaladására ürítette poha-áL 

Moscicki a beszédre válaszolva megkó.-zön- 
e a szívélyes fogadtatást és megállapította 

hogy az elmúlt tizenöt év alatt a román-’en- 
gyel szövetség nemcsak hogy megőrizte a tel­
jes értékét, hanem a két nép közötti szoros ba­
rátsággá fejlődött. Majd így folytatta:

— Számot, kell magunknak adnunk a- ól. 
hogy országaink biztonságát elsősorban Rostá­
nak az országnak az erejével kell fentartam Ez 
az ertelme annak, hogy mindkét ország olyan 
nagy szeretellel veszi körül hadseregét. A biz­
tonság egy másik elsőrendű eleme az őket

lumpénak

Hősök napján
Az ország min den ik népe junius tizedi­

ken emlékező ünnepléssel gondol azokra, kik 
az elmúlt világháborúban hősökként áldozták 
föl eletüket. Mindenki fölérez a névtelen Kalo- 
nákért, akiknek a kultusza egész világon a ke­
gyeletnek és kiengesztelődésnek olyan nagyje- 
-entőségü szellemi találkozója lett minden né­
pek között. Már eljutottak a népek odáig, hogy 
egymás hősi halottjainak az emlékét kölcsönö­
sen tisztelik, s minden nép a maga hőseiért 
könnyet, virágot, és imádságot áldozván, ebből 
az áldozatból a rokonérzés egy sóhaját, egy le­
helletét, egy gondola lát odaadja a temetőkben 
egyuttnyugvó más népbeli hősöknek is. A ha­
lai dicsőségében találkozottak valami nagy 
szellemi örökséget, hagytak, mely az életbe» 
maradottakat is lelki közösségbe tudja emelni.

Szép és megható a lelkek ilyen fölemel ke- 
dese. Es önkéntelen vonzással nagy tanítások- 
b:a ragadja a gondolkozást. íme. a földi köte­
lesség teljesítések tragikus összeütközése az 
amikor különböző népek katonái egymással 
szemben hadat viselve, életüket és vérüket á1- 
dozzuk. Egymás életét se kímélik, mikor így a 
magukét, vegzetes kockázatok örvényébe dob­
jak. De ami hősökké teszi őket, az mégse az
f-t-Mgyeu 6nSeg' mei,yel f»y egymás életét pusz- 
titjak, hanem az az elszántság és önfeláldozó- 
mellyel a maguk életet adjak oda. hogy valami 
nagy eszmét szolgáljanak. Valami nasrv eszmét, 
aminek lehet es— ----- ■••--- ’■y egész emberiség jobb érzése

egyesítő barátság, amely egyúttal
a béke és egyensúly lényegesebben a részében 

tényezője is.
Ezulán a köztársasági elnök II. Károly ki­

rály és az uralkodócsalád egészségére, valamint 
p román nép boldogságára ürítette poharát.

’Tudósításunk folytatása a 2-ik oldalon.)

az ápolója, de lehet csak egy-egy országnak és 
népnek az életcélja, vagy éppen csak egy-egy 
kis életkornak a nemes jóságokra tő re k-'se 
A tragikum az. hogy ilyen jóságok is összeüt­
közhetnek egymással.

. H°j a megoldás, hogy az ilyen jóságok egy­
más ellenségeiként ne forduljanak egymással, 
szembe? Hol a megoldás, hogy akik hősi el­
szántsággá! a maguk életet dobják oda áldoza­
tul azoknak ne kelljen harci gyűlöletben ma- 
8U,,atj.eá 'nasokiU fölégetniök. hanem gyűlölet 
hSU\T phelda,adá®. tuc].i°n 'enni az ő életáidoza- 

, kerdes- amire egy egész vilúgviV-
lozassa! kellene felelni. Olyan világváltozá- u 
melyben az emberek belső élele kerül felül. s 
az, e,Sz. !athatóvá és felismerhetővé, nem azok 
a, k , s° 'atszatok és tények, melyek a belső j<> 
sa°,okat elhomályosítják és egymással szembe­
állítják. Ha az emberek belső jóságai láthatók­
ká lennenek, akkor mások megértése es érle­
lésé is odafordulna azok felé. Nem a han- 
gos, nem a feltűnő, nem a tetszelgésekre tö­
rekvő tényék lennének elsőrangú események 
nem azok tolulnának az emberek közé döntő 
tényezőknek, hanem a belső életvalóságok ma- 
radnanak meg természetes meghatározókként 
Lzfck a belső eletvalóságok olyan csöndesek 
oyan halkak, olyan észrevehetetlenek mint 
ahogyan a föld melyében a mag átalakul gvö- ' 
kém. s a gyökér a föld felszínére emelkedik 
gyutnolcshozo növénnyé.

Hogy a belső életvalóságok felülkeriilésé- 
vel vilagva Hozás allhasson elő. avégett az cm- 
berek gondolkozásában kell más értékeléseknek

IrtkTr' ^'yesebben úgy mondhatjuk, hogy 
ez ertékelesek megszokásának kell létrejönnie 
inéit az ertckelesek maguk már megvannak’ 
H.szem az emberek ma is Uulják búsulni a 
munka, a szeretet, a szülői górni, a gyermek! 
ragaszkodás, az emberek közötti hűség a hit­
beli odaadas. a szülőföld és nép iránti rmon 
gás erényeit. Már most csak az szükséges ho-v 
dz lly-en ereny-ek megbecsülése akkor is szokás

■
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legyen, ha az erényeket névtelen élők gyako­
rolják. s ne csak akkor vegyük észre, mikor 
névtelen halottak emlékjelei figyelmeztetnek 
reá.

A ,,névtelen katona“ fogaiménak hősi kul­
tusz tárgyává emelese szép dolog es a világ 
gondolkozásának a haladását jelenti a riév'ehri- 
ségek észrevevésP irányában. \ névtelen hősók 
sírja fölött azonban ott lebeg a tanítás lelke s 
síron innen maradt élő társadalmak részér-3, Itz 
a tanítási azt mondja, hogy ahogyan kibékül a 
világ a háborús hatoltak felőli kegyeletas em­
lékezésben azok fele is, akik háború nélkül, em­
berek közötti véres összeütközések nélkül vég­
zik napról-napra az önfeláldozást.

Az ilyen megbecsülő felfogás hősökként 
tiszteli a háborúk acélförgetegcben elpusztulta­
kat, de hősökként tiszteli azokat is, akik sz ő 
kötelességteljesítésük elszántságát az életért 
való folytonos küzdésben teszik napról-napra 
megújulóvá. Akik nem esnek össze gyáván, ha 
kilátástalan is körülöttük az élet. Akik özve­
gyek és árvák s nincs gazdag örökségekoen és 
hatalmas összeköttetésekben támogatásuk, mégis 
megbirkóznak az élet viszonyainak minden 
mostohaságával. Akik éhezve, fázva, százszor 
csalódva is újból és újból kezdik a küzdést, 
hogy családjaikat, hozzátartozóikat, gyermekei-

két az elbukástól megvédjék, vagy az elbukás­
ból kiemeljék. Akik vérhullás helyett könny­
hullás es izzadás közt keresik a napról-napra 
való föltámadást s keresik olyan erős akarat­
tal. hogy meg is találják.

Akiken nem vesz erőt s kétségbeesés. — 
mind bőrök azok. Akik egymás közötti szere- 
letükben bízva, szegény és bizonytalan körül­
mények között is családot alapítanak, — mind 
hősök azok. Akik a gyermekáldást nyomoruk 
között is örömmel fogadják, s új munkakedv­
re izzik a telkük nap-nap után a gyermekért, 
— mind hősök azok. Akik hiúság hívása nél­
kül is folyton másokért tudnak dolgozni, — 
mind hősök azok. Akik ismeretlen munkate­
rületen új életútakat tudnak törni; akik mások 
kára nélkül új otthonokat tudnak alkotni; akik 
régi otthonaikat a hajnaltól estéig tartó foly­
tonos fáradozással meg tudják tartani és fárad- 
hatlanságuk becsületes emlékével tudják gyer­
mekeikre átörökíteni. — mind hősök azox

Sok még az ilyen névtelen hőse az egy­
szerű. a megállás nélkül folyó hétköznapoknak. 
Szoktassuk rá a gondolkozásunkat, hogy a hő­
siességet bennük is meglássuk és állandóan 
tiszteljük. A háborús hősök emlékezetét is csak 
ilyen gondolkozással tudjuk legméltóbban ün­
nepelni.

Anarchista fölkelés 
Álmeriában

A baszkok feladták 0»duna várost.
a katalán partokon

A nemzetiek

Párizsból jelentik: Ideérkezett jelentés sze­
rint Álmeriában anarchista felkelés tört ki a 
valenciai kormány ellen. Valenciából csapato­
kat küldtek ki a lázadás leverésére.

Bilbaói, Valenciát és Madridot kedden a 
nemzetiek bombázták. Madridban a bombázás­
nak százhúsz halottja és kettőszáz sebesültje 
van.

A baszk köztársasági csapatok feladták or- 
dunai állásaikat. A baszk csapatok teljesen ki­
ürítették a várost. Urdunál már két hét óta 
teljesen körülzárva tartják a nemzetiek. A 
kedd éjszakai bombázás azután végleg tartha­
tatlanná teile a baszk védőcsapatok helyzetét.

Kedden reggel a nemzeti hadihajók lőtték 
a katalán partokat. A többi spanyol fronton

az áthatolhatatlan köd miatt szünetelnek a 
hadműveletek.

Hamburgból jelentik: A Hamburger 
Fremdenblatt szerint a madridi bikaviadil- 
arénában agyonlőttek háromszáz anarchistát, 
akik resztvettek az északi pályaudvaron kitört 
zavargásokban. Rövid tárgyalás utpn a Uim.it- 
roy-t'éie nemzetközi brigád tagjai a háromszáz 
anarchistára sortüzet adtak le. Kivégzés után 
a hozzátartozók hazavihették a holttesteket.

Zürichi zárlat Párizs 19.483/4, London 21.61 >/i, 
Newyork 4:18, Brüsszel 73.80, Milánó 23.03*/«, 
Amszterdam 240.75, Berlin 175.25, Becs 81.10, 
Prága. 15.26, Varsó 82.00, Belgrád 10, Bucu- 
resti 325.

Egy ködös paradicsomban
Irta: Aubermann Péler

i.
Bicskával lehet vágni a sűrű. nyirkos ködöt. 

A hajó, hogy az összeütközést elkerülje, minden 
öt pereim dudál. A szél clült, tegnap még javá­
ban tombolt és fogcsikorgatva szíjat hasított a 
tenger hátából. A himbálódzó hajó a fedélzetén 
sétálókat önkénytelen táncmozdulatokra pende­
rített, csak ollózva, bök ázva, furcsa balettlépé- 
sékkel tudnak előre jutni. Amint a Hebridékhoz 
közeledünk, a, nap olykor-olykor szemérmesen 
kidugja mosolygós arcát, hogy utána sietve el­
rejtőzzék a függönyök mögé. A köd kezd szét­
zilálódni s már csak tépett rongyokként lóg a 
hullámok feleit. Az idő itt különben állandóan 
nyavalyog, azt lehetne mondani, hogy örökké 
peregnek a könnyei. Naponta három-négyszer is 
esik. A rossz időjárás miatt, amint az anekdota 
mondja, egy külföldi turista már több mint egy 
bele szobafogságra volt, kárhoztatva. Amikor a 
kilencedik nap reggelén kinézett szobája abla­
kán és szemerkélni látta az esőt. dühében topor- 
zekolni kezdett. S nem volt igaza? Nem azért 
mem Skóciába , hogy a drága szállodai szobát 
fizesse, hanem, hogy valamit lásson az ország 
örökké üde természeti szépségeiből. Végre szik­
rázóén derült időre virradt a nap. A mi embe­
rünk egyszeribe elfelejtett minden bosszúságot 
és lóhalálában felöltözve, kirándulásra indult 
Nem tett bele egy-két óra. vihar kerekedett és a 
kövér cseppek egyre sűrűbben potyogni kezdtek. 
Szegény^ turista kénytelen volt egy pásztor kuny­

hójába menekülni. A pásztor, aki a tűz mellett 
zamatosokat szippantott a pipájából, barátságo­
san fogadta az idegent. „A maguk országa iga­
zán gyönyörű, de a klímája nem valami kelle­
mes". kezdte a beszélgetést a kissé felocsúdott 
turista. „Mondja csak, mindig esik itt?" „Oh 
nem, — válaszolta flegmatikusán a skót pásztor. 
— Ne higyje, hogy Skóciának olyan rossz a klí­
mája. Nem mondhatnám, hogy mindig esik, 
néha havazni is szokott.“

Amikor horgonyt vetettünk, vontatóhajóra 
szálltunk, ahol három zenész talpalávaló muzsi­
kával fogadott. Az egyik harmonikázott, a másik 
szakszafonon játszott, a harmadik a cinlányért 
és a dobot verte. Ottartózkodásunk alatt többször 
volt részünk ilyen alkalmi koncertekben. Ami­
kor Tnversnaidtól megindultunk egészen Bal­
loting szintén egy háromtagú zenekar szórakoz­
tatta a társaságot- Rnimmogott a kis hordoz­
ható harmonium, ujjongott, a hegedű és szagga­
tott melódiájával beleknntrázott a nyolcszögű 
akkordéon. Az utóbbi kis fekete jószágnak né­
zett ki, szinte eltűnt gazdája két markában. 
Mondhatni, virtuóz biztonsággal kezelte, körül­
belül olyan mozdulatokkal, mint amikor a nők 
horgolnak anélkül, hogy odafigyelnének.

B szak A t h é n j e.
Leithban, Edingburgh kikötőjében szálltunk 

partra, ahol a társas gépkocsik karavánja vár 
reánk. Mosolygós egyetemista leány a kalauzunk. 
Gördülékeny németséggel hívja fel figyelmünket 
a város nevezetességeire.

Edinburgh fekvése centrális. Elragadó szép­
séget az adja meg. hogy szép palotái meredek, 

j hosszú felhő-Rzakállú hegyeken épültek. Mintha 
1 a régi görög metropolisban volnánk. A vár telje-

A szájban képződő nyál szerep© 
az emésztési folyamatokban

Á laikiMs el sem képzeli, hogy a szájnyál mi­
rigyei által termelt folyadék, minő szerepet ját­
szik mennyire megkönnyíti a. jól megrágott 
étel és nyál folyadékkal jól átitatott gyomor 
emé&ztéeét, viszont a gyomorba jutott ételek, a 

omor nedveivel jól feloldott gyomorbeinek a 
vékonybélben, ahol tulajdonképpen a legfont.n. 
snbb tápfeiezivódás történik és bonyolult, eh érni hí 
vegyülete folytán, különböző egyes szerveknek 
minden egyes szervnek megvan a,z ő maga sajá­
tos funkciója és kiválasztó berendezcse, de még­
is csak egymásra utal faáguk révén tudják elvé­
gezni azt. a szerepet, amit úgy nevezünk, hogy 
életfunkció. Ezeknek a szerveknek hajtó es 
motorikus energiáját az idegközpontok végzik és 
az azokból szétágazó huzalok, most már, ha az 
idegek megbetegszenek zavar áll be az egész funk­
cióba és szerveink nem tudják tovább normáli­
sán elvégezni feladatukat, ezt először is emész „ő 
aparátusunk sínyli meg és a betegségek sorozata 
jöhet létre.

Hála a világhírű Gastro D. gyógyszernek, 
mely kimondottan úgy a központi, mint a vege­
tativ idegrendszeren keresztül hat, helyreállítja 
ezeket a zavarokat és igy gyomor-, bél-, vese-* 
epe-, máj-bajónknál rendkívüli hatással bír. í

Gastro D. kapható gyógyszertárakban és dro-t 
zártákban, valamint megrendelhető 130 lei előze­
tes beküldése ellenében a készítőnél Császár E< 
gyógyszertárában, Bucuresjti, Calea Victoria! 124-

Gazdasági, politikai, katonai 
kérdésekről folyik a tárgyalás 

a köztársasági elnökkel
Tudósításunk folytatása az első oldatról)

Bucuresti. Saját tud. Moscicki lengyel 
köztársasági elnök kedden résztvett a restaurá­
cióé ünnepségeken. A keddi napon egyébként a 
lengyel külügyminiszter Antonescu román 
külügyminiszter, valamint a román kormány 
több tagja közt fontos tanácskozások voltak. Ezt 
megelőzően a két államfő tanácskozott egymás­
sal. Hír szerint e tanácskozások során megbeszél­
ték az összes időszerű gazdasági, politikai, sőt 
katonai természetű kérdéseket is. A tárgyalások 
főpontját képezte annak megbeszélése, hogyan 
lehet összhangba hozni a román—lengyel szer­
ződést Romániának a kisantant államokkal való 
barátságával, valamint Franciaország felé való 
e! kötelezettségé vei.

izmimv.‘

sen az Akropolisra emlékeztet. Klasszikus stilú 
középületei, múzeumai meg a büszke antik tem­
plomokat idézik emlékezetünkbe. De Rómából is, 
van benne valami. Az utánzóit antik kor itt is 
sajátságos vegyülékkel összeolvad a középkor 
építészeti emlékeivel. Mindehhez hozzájárul még, 
hogy a modern nagyváros elemeit is megtalál­
juk benne. A legendás Arthur király egykori1 
székhelyén hatalmas ipari és kereskedelmi góc­
pont keletkezett. Sziklák közé ékelve, magas | 
házakkal, a modern nagyvárosok ideges forgat-; 
mával. Rajta van századunk metropolisainak 
anyajegye és mégis sokban elüt tőlük. Friss. és i 
levegős, s nem borúi rá az emberekre az össze­
zsúfolt, kőrengeteg egyformasága és nyomasztó 
egyhangúsága. Egy ország civilizációjának ten­
gelyében állunk, mégis féllábbal künn érezzük 
magunkat a nagytermészet nyers pompájában. 
Valami különös színkeverékké elegyül itt a fák 
ki feszített lombsátora, házak teteje, a violás ten­
ger és a skót gránit monoton árnyalata. Ed in- - 
burghot gondolkozás nélkül a világ legszebb vá­
rosai közé kell sorolni. A múlt patinás, ésatac, 
maradványai megférnek itt a civilizáció rikító 
újdonságai melleit. A város új részét, az óvártól• 
virágos kertekké varázsolt szakadék választja 
el. Gondosan ápolt kertek övezik szélesen elte­
rülő villanegyedét is, amelynek házai meglehe­
tős szürkén hatnak.

A legérdekesebb meglepetéseket az óvár tar­
togatja számunkra, ahol tarka képekben felraj- 
zik a múlt. Mennyi minden van ennek a múlt­
nak a háta mögött! Hány köve, porcikája, kopott 
emléke maradt itt a tegnapból! A High Strcct- 
liez érkezünk, amely valaha a kálinárdinasztiak,

áBiisöRiíaj
’ -A,-. < ‘ ■ őttíjj

%
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...... Angol-frantii ^asz-némefkülön megegyezés a spanyol Si arcok
ellenérzéséről

Ai ellenőrző hajók önvédelmi jogát minden hatalom
elismerte

Rómából jelentik: Rómában kedden ede 
londoni értesülések alapján az a hír terjedt el 
hogy a spanyol ellenőrzés kérdésében már leire 
is jolt a megegyezés a négy közvetlenül érde­
kelt hatalom kozott.

Olasz hivatalos helyen kijelentik, hosry ez 
a hír meg kora,, de ha a megegyezés még nem 
is jött etre minden remény meg van arra 
hogy sikerülni fog megtalálni azt a formulát 
melyet Anglia is elfogadhat és Németország és 
Olaszország is kielégítőnek találhat.

(Tudvalevőleg a megegyezést az késlelteti 
hogy az olasz es német álláspont az ellenőrzést 
végző hajóknak jogot kíván adni a megtáma­
dás eseten való azonnali visszatolásra. Az an­
gol es francia álláspont ezzel szemben az, hogy 
a megtámadott hajók az önvédelemig elmehet­
nek, de a megtorlás tekintetében a négy el'en- 
őrző hatalomnak előbb tanácskozásra kell gVül­
nie.)

A LEGÚJABB ANGOL JAVASLATRA
KEDVEZŐ VÁLASZ JÖTT BERLINBŐL
Londonból jelentik: Kedden érkezett meg 

Londonba a francia válasz a spanyol ellenőr­
zés kérdésében kidolgozott angol javaslatra. A 
válasz az angol jegyzék alapeszméivel egyezik 
bár az ellenőrzésben a Földközi-tengeren köz­
vetlenül érdekelt hatalmakon kívül másoknak 
la részt akar juttatni. Az olasz és német válasz 
“ alapelvekben egyezik, csak a megtorlás kér­
désében tér el. Anglia új javaslatot dolgozott 
f\™ely vj'jáőosabban kifejti a megtámadott 
hajok önvédelmi jogát. Londoni körök szerint 
a négy hatalom megegyezése küszöbön áll.

A Reuter szerint fíibbentrop szerdán tér 
vissza Londonba és kedvező választ visz magá­
val a módosított angol javaslatra. Ribbentrop 
es Eden új megbeszélést folytat majd egymás­
sal es ennek alapján az angol külügyi hiva- 
^ elkészíti a megegyezés végleges szövegét. 
A Reuter szerint várható, hogy a valenciai kor- 
many a saját érdekében megteszi azt a nyilat-

beati possidentes, művelt körök székhelye volt. 
A kocka fordult, idővel a mérleg egyik serpenyő­
jébe rátelepedett a szegénység annyira, hogy fel­
billent a karja és a nép kifordult a semmibe. A 
magas házakon ott díszlenek még az építők 
címerei. Akik jól ismerik ezt a negyedet, azt 
mesélik, hogy olyan emberek laknak benne, akik 
a jólétet csak hallomásból ismerik. Szutykosfalú 
szobákban, rusnyaruhájú, csatakos nép tanyázik, 
amely elkeseredésében az alkohol karjaiba veti 
magát. Ebből a vigasztalan környezetből csak a 
skót Luthernek, John Knoxnak a virággal díszí­
tett háza emelkedik ki csinosan és salakmen­
tesen.

Az új város főütőere a Wawely állomásnál 
kezdődő, több kilométeres nemzetközi Princes 
Street. Ennek a közepén emelkedik a híres 
[Walter Scott író kecses emlékműve, amelyet le­
nyűgözővé tesznek a költő gazdag működését 
jelképező figurák és kis szökőkutak. Üde gyep- 
és virágágyak közt van ez a Scott Monument. A 
Princes Street közelében a Sankt-Andrews tem­
plom mellett látható Liwingstonenak, a világ­
hírű skót Afrika-kutatónak szobra.

A város fölé merészen magasodó sziklákon 
fúródik a szürkéskék égbe a régi vár. Stuart 
Mária nem szívesen lakott, itt, mert sok vér ta­
padt hozzá. Az udvaron van a világháborúban 
résztvett skot ezredek emlékére emelt Scottish 
National War Memorial. Az egész egy mesésen 
szép csarnok; méltó Pantheonja a háború hősei­
nek. A kitett albumokban itt megtalálható mind­
azok nevei, akik különböző csatákban elestek. 
Plakettek, domborművek, zászlók, felírások, mű 
vészi megtestesítői a hősök apotheazisának

(Folyt, köv.)

kozatot. melyben az ellenőrző hajók tisztelet­
ben tartására s a biztonsági zónák kijelölésé­
hez hozzájárul.

A MEGEGYEZÉS VALÓSZÍNŰ PONTJAI
Londonból jelentik: Illetékes helyen közük, 

hogy Anglia, Németország. Olaszország és 
Franciaország a spanyol ellenőrzésben gyakor­
lati megegyezést kötött. A megegyezés három 
pontban foglalható össze. Ezek:

1. Az ellenőrzésben résztvevő négy hatalom 
hajóinak biztonsági sávokat bocsátsanak ren­
delkezésére.

2. A küzdő feleket rábírják, hogy tegyenek 
kötelező nyilatkozatot, mely kizárná az ellen­
őrző hajók elleni bombatámadást.

3. Ha ilyen támadás történik, az önvídel-

SZAJAPOLAS

men túl még szükségesnek mutatkozó intézke­
dések ügyében tanácskozásokat hívnak össze.

A SZOVJET ZAVARÓ INDÍTVÁNYÁT 
AZ ANGOL ÉS FRANCIA KORMÁNY NEM 

TUDJA ELFOGADNI.
Párizsból jelentik: A „Malin“ értesülése sze­

rint a francia kormány Londonnal egyetértésben 
szükségesnek találta közölni Moszkvával, hogy 
elfogadhatatlan a tengeri ellenőrzés rendszerére 
és átalakítására vonatkozó szovjet indítvány. 
Tudvalévőén a szovjet-kormány már a benem- 
avatkozási bizottságban is erőfeszítéseket tett, 
hogy a spanyol partokat egységes vezénylet alatt 
nemzetközi elenörzés alá helyezzék, vagyis, hogy 
necsak a négy földközitengeri érdekli nagyhata­
lom gyakorolja az ellenőrzést.

Magyarországon nyilvánosságra hozták 
a kormányzói jogkör kiterjesztéséről szóló

törvényjavaslatot
A korm ányzónak utód jelölési jogot is adnak. — A keresztény pártnak

kifogásai vannak a javaslat ellen
Budapestről jelentik: Az egyesült keresztény- 

párt keddi értekezletén azt a határozatot hozta, 
hogy a kormányzói jogkör kiterjesztéséről szóló 
törvényjavaslatot a nyilvánosságra került formá-
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jában nem tartja elfogadhatónak. Ezért felveszi 
az érintkezést a pártokkal és a kormánnyal, hogy 
módosításokat tudjon elérni. A párt bizonyos le­
gitimista szempontból lát a törvényjavaslatban 
kifogásolni valót.

A kormányzói jogkör kiterjesztéséről szóló

törvényjavaslat főbb pontjai a következők:
1. A kormányzónak jogában áll két Ízben 

megtagadni a parlament által elfogadott törvény, 
szentesítését, illetve a törvényt visszaküldeni a 
parlamenthez.

2. A kormányzónak utód-kijelölési joga is
van.

3. A kormányzó elhalálozása esetén átmene­
tileg egy országtanács gyakorolja az államfői 
hatáskört. Ebben az országtanácsban a herceg­
prímás. a Kúria elnöke, a hadsereg főnöke fog­
lal helyet.

4. A kormányzót az országgyűlés két háza 
együttes ülésben választja azok közül, akiket 
vagy az országtanács, vagy a kormányzó erre 
kijelölt. A kormányzónak három személynek 
utódként való jelölésére van joga.

5. A kormányzó működése alatt az egyházi 
főkegyuraságra vonatkozó királyi jog szünetel, 
de e jogszünetelésből a főkegyúri jog elévülése 
és megszűnése elő nem állhat.

Arab békétlenség 
az alexandrettei török önkor­

mányzat miatt
Megerősítették a Szíriái katonaságot és török 

csapatokat is vontak össze az új határokon.

Damaskusból jelentik: Az alexandre'tei 
szandzsákban a genfi megegyezés ellenére sem 
állt helyre a nyugalom. Mint ismeretes, leg­
utóbb tiltakozó tüntetések voltak a megegye­
zés ellen. Most a francia hatóságok utasították 
a francia sziriai vasúttársaságot, hogy a ,örök- 
sziriai határon Aleppo és Telkücsök között 
zárjanak le minden forgalmat. A személy- és 
áruforgalom már megszűnt a határállomáson. 
Az intézkedés a szandzsák ügyével áll kapcso­
latban. Ugyanakkor az észak-sziriai katonasá­
got megerősítették és a törökök is csapatokat 
vontak össze. Csütörtökön Szíriában tiltakozó 
gyűlést es nemzeti gyásznapot tartanak az 
alexandrettei szandzsáknak az arab területből 
való kivonása miatt.
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Huszonkét évi távoliét után 
hazajött egy hadifogoly

Háromezerötszáznál több transsyívániai hadifogoly sínylődik
a furkesztóni szénbányákban

Satu-Ma re. Saját tud. A napokban sovány, 
* apa dt, koravén ember bandukolt végig a sut'i- 
inarei főutcán. Az áMániástól a rendőrségre tar­
tott. A járókelők megálltak; megbámulták barna 
arcat, amelyen a sűrű ráncok nehéz é l eik eresz t- 
ró: beszélnek, cafatokban lógó. rongyos ruháját, 
csont bőr testét. A rendőrségen jelentkezett: 
Z imán László a nevem a sa t u fh arem egy el Dóba

községből szir mazom s huszonkétóvi hadif. eság 
után, Szóvjet-Oroszo rszágbó I kerültem haza. Mos; 
a falumba tartok, édesanyámhoz. A Köré jegyi! M 
tisztviselőknek megmutatja iratait, amelyeket a 
cérnáit ti és a suceavai hatóságok állítottak ki 
részeve Jelentkezését .udotnasul eest’k.

Hoggyant térdekkel nekivág a poros unszág- 
útink, hogy viszontháthassa faluját, övéit.

Kettesben o szovjetpokol szemtanújával
Dóba község a cáréi at martién fekszik, a me- 

gyeszekneiytől harminc kilométerre, Autóbuszon 
tesszük meg addig az utat. Felettünk perzselő 
napsugár ontja meleget, az utasokról szakad az

■ J»ag. A községben Zimán lakása után érdek 
Md link. Habar rátalálunk; mar mindenki ismeri 
bar a legöregebbek sem emlékezlek reá, hiszen 
i.zermyoleeves legény ke volt, amikor a háború­
ba vitték. Mint, viruló, stheder került el a szülői 
ház tol s mint megtört aggastyán került vissza 
édesanyja keblére, aki régen megsiratta, el lerne t- 
'te. Az öreg Zimátié nehezen hitte el, hogy ez a 
hatvanévesnek látszó, meggyötört ember az ő 
egyetlen, szerelrnetes gyermeke, de anyai szivé­
nek örvendő dobogása meggyőzte a valóság felől.

Most itt tipeg körülöttünk, a boldogságtól 
egészen megfiatalodott. Azt se tudja, hova tegyen 
ennyi városi vendéget. Mi pedig, — miután a 
hangulat kissé feloldódott — kérdésekkel hal­
mozzuk el a szovjetpokoliból szabadult Zimant,
;• ki bangliagon, néha könnyes szemmel beszélni kezd:

— 1915-ben kerültem fogságba. A háború 
laza engem .is elragadott., önként vállaltam a 
frontszolgálatoi. Nemsokáig harcoltam, hamar a? 
oroszok kezere kerültem. Ki évbe vittek, majd a 
t urk esz tani Lavinskane nevű helységbe to 
lencoltakf ahol szénbányát nyitottunk, brős erű- 
l>ei anyagot hajszoltak Lit ösisze. Magam is szívots 
termeszetemnek köszönhetem, hoizy megláthat- 
tam öreg anyámat s a falut, ami után oiyan for­rón vágyakoztam.

— A háború alatt nehéz volt a sorsunk, ami 
a mrrada.om után cseppet se enyhült. Sőt! Egy 
Beer nevű igazgató személyében új főkinzónk 
■érkezett. A munkáslétszámot felemelték, amikor
e. jottem, hatezerötszázan voltunk,

köztük háromezerötszázan transsylvaniaiak. 
liomanok. magyarok, nemetek, vegyesek, ez utób­
biak különösen a Bánságból. A bánásmód nem 
emberhez mai to, itthon az állatot többre becsülik
f. l!at °t,L a munkásokat, Az ember a szovjetveze-
t :,:» dolgozo anyaghalmaz, aki után 

hasznot lehet huzni. Úgy is kezeltek minket 
mint a leleknelkuh anyagot. Enni annyit adtak, 
bogy tel ne tordulhassunk. Piszkos lé és fekete 
kenyér volt a mindennapi létfemnartónk Sza­
bad, Pihenőnap ott ismeretlen fogalom A május 
1-et s az utóbbi két evben a húsvétból, a kará­
csonyból egy-egy napot ünnepelhettünk meg Úgy

T1 - az él6UQ8ytiglan elítélt ayenceket. A külvilágtól el voltunk zárva, a há-
w'VvT*ete}éxr csak akkor értesültem, ami- ini,] in a Nl6trun- Nem tudtam s rajtam 

ni H Imrorn es felezer transsyívániai sem 
“ ,Jd* ,10gy, tvozepeuropában megváltozott a hely­
zet. Azt hittem, hogy Satu in are az osztrák 
magyar monarchiához tartozik még. Hozzánk hír
battonk 6%T°ghit,0tt'l újságot sem kap-kH^l^'ttp\i P?nkfl harom é* félméter magas
’cehének1 Vx' °dií teí,k. a katonák « a vezetők 
.1 phettek be. A szökés kizártnak látszott, a fal
ütoUDvééif!Í1Ök1eÍCZUltSégU ámrnmal fittéit drót futott végig Sokszor napokig nem engedtek fel
íiftKí61' °U la,;L0Uak 6 törnünk ke:lett a 
«■/ -c.ukat. Akt nem tudott dolgozni, azt a durva 
szovjetkatonak véresre verték. Volt. olyan nap 
omikor oö ember hal, meg a hánv-.b,n nem Mr-’ 
tak tovább az éhezést és az úttesteket -\ külső 
szenvedés mellett a honvágy es. az itthoniak 
ranu ny asm lanság m-rcanm'' , '-eorsőn - u - mondja Zimán I.oszló P szem. ő’Mana.ffréV* 

anyján pihen. " - ej *'
C8ak akkor enyhült meg sorsunk, — rc,iv. 

f La e.beszólásét rövid szünet után. — amikor 
Ä kalon,ók vették át. a szolgálatin. \ szer- 
i zck^* ezereriy, érzoszivu embereknek isme- 

■ im Meghatnia őket a rettenetes ainc«=t«iMisé» 
a durvaságnak 'egmagasabb foka, amelvet ei’ 
szenvednünk kellett, őrizetük alaú több vök u 
p.hmés, sőt egvik-nrásik nebánv tu hí darabhoz 
»uttatoU bennünket. A ruhát megfizettük. Nap!

hat kopek jutalékot kaptunk, a koszton kívüli 
összes kiadásokat ebből fedeztük. Később az 
irodaszolgát megvesztegettük s busás haszon 
mellett 6 szállította a ruhát és a cipőt. A kom­
munista katonák roppant kegyetlenek. Talán 
nincs szívük ezeknek az embereknek. A táborban 
halálbüntetés terhe mellett tilos volt az imádko­
zás. A cserkeszek azonban — titokban — ezt is 
megengedték.
Szabadulás. — Végig Oroszországon

Zimán László megpihen. Arcát feldúlta az 
emlékezés kínja. Majd arról beszél, hogy 1923 óta 
négyszer próbákozott a szabadulással, de kísérle­
tei kudarcba fulladtak. 1923-ban Odesszában ke­
rült a hatóságok kezére. Vissza vitték, megkinoz- 
ták, majd munkára rendelték. Két év múlva újra 
megszökött, akkor a Nistru mellett ütöttek rajta. 
1928-ban a Volga mellett fogta el a szovjet-

* Leendő anyák, akiknek különös gonddV 
'<91 arra ügyelniük, hogy bélmüködésük rendben 
egyen, ezen célt úgy érhetik el, ha reggel éh­

gyomorra egy kis pohár természetes „Ferenc 
József“ keserű vizet isznak. Az orvosok ajánlják

csendőrség. A műk év novemberében egy viharos 
éjszaka sikerült kijátszani a katonák éberségét 
Feljutott a falra, ahol nagy kabátjával letakarta 
-> villamosérammal telített drótot s az erdőn ke 
resztül kijutot a szabadba.

— Hónapokig róttam az országutat, — Éjszak-i 
meneteltem, nappalra valamelyik zugban húztam 
meg magam. Keresztül haladtam az országon es 
sok mindent megfigyelhettem. A földműves ne., 
szegény és torkig van a szovjet-uralommal. A be 
tevő falatjukon kívül semmit sem mondhatnak 
•ncukének. Dolgozniok muszáj, ha nem műve­

lik a földet, kalóriák hajtják kancsukával a 
mezőre, vagy fóbelövlk az ellenszegülőket Egy 
nagy börtön a szovjet tejjel-mézzel folyó Kána­
ánnak hirdetett birodalma, ahol minden munkás 
minden földműves rabszolga, rabtartók pedf. 
azok a kiválasztottak, akik markukban tartják 
az országot.

Hosszú utamon templomot nem láttam rak 
tárnak vagy kommunista otthonnak alakították 
át az istenházakat. Némelyiknek a tornyát is le 
döntötték, hogy ne emlékeztessen a múltra \ 
nép azonban vallásos, hiszi és féli az Isteni. Nem 
csak az öregek, a fiatalok is buzgói kodnak, apáik 
bensőséges, titokban tartott istenszeret,etében ne■
\ elkednek. Szökésem alatt az orosz falvakban 
sok szeretettel találkoztam, egy helyen például 
i'>ag,a a falu bírája terelte el a csendőrök gyanú­
ját s éjszaka elkísért a falu határáig, ahol meg­
mutatta. az utat.

A belső villongások egyre gyakoribbak — 
folytatja kérdésemre. — A nagy bizonytalanság 
a legkisebb faluban is megmutatkozik. Az embe” 
rek örök rettegésben élnek, elég, ha haragosuk 
bearulja, a GPU rögtön ott terem. Hallottam, 
hogy különösen a városokban ismét azokat a bor­
zalmas időket élik, amit a forradalom kitörése 
után kínlódtak végig. Személyesen nem győződ­
hettem meg erről, mert a városokat, messze el­
kerültem.

Nevek o lovinskonei fogolytáborból
— Nehéz vándorlás után értem a Nistruhoz, 

Nélkülözhető ruhámért, csizmámért csónakot sze­
reztem s egy sötét, holdvilágnélküli éjszaka át­
eveztem Romániába. Jelentkeztem az egyik 
csendőrőrsön, onnan Suceavaha, majd Cernáut-iba 
kerültem, ahol iratokat ka.ptam. így kerültem 
haza,

Zimán László beszél társairól is, akik Trans 
syÍvamia, bércekkel koszorúzott medencéjéből ke­
rültek a szovjet-pokolba. A lavtuskánéi szén­
bányában dolgoznak. Drágos Emil az aradmegyei 
i.es községből, láncú Florea Soméul,a-Maréról, 
Markó Demeter Prelucáról, Kozma János Dán esti- 
ről, Pap János Ilva, Lakatos Sándor Pomi, Mül- 
xer János Huta, Mut Vasile Certeza, Vence Imre 
Vascou, Bololean Simon Alesd, Kriezte Péter Vi­
ragos, Sztojka László Zaräud, Ni kora Miklós 
Hadna, Brus János Valea-Borcutului, B ék ári Pál 
Orsóvá, Müller Sándor, Danci-u László Subcetate 
(Hunedoara), Ltngurár János vetíti cigány, For

mitág Péter Huta, Szabó János Valea-Boroutului. 
Babies János Firiza, Mipsa Péter Ardusad. Jól 
emlékszik a turdamegyei Budini községi jegy­
zőre, Táutan Mitiályra, aki szintén fogságba 
esett, de meghalt. Zimán inkább satuma/re- 
megyeiekkel tartott fenn ismeretséget, a szülőföld 
szeretető összeforrasztotta őket. Volt közöttük 
szerb és cseh katona is. Az anyanyelv szerint kü­
lön egységekre oszlottak. Az évek hosszú során 
valami közösség alakult ki a táborban, egymást 
segítették, támogatták. A tranesy 1 vaniak — ro­
mánok, magyarok, németek — sohasem különül­
tek el egymástól.

— Együtt harcoltunk, együtt ettük a fogság 
keserű kenyerét, testvéreknek tekintettük egy­
mást — mondja búcsúzásnál Zimán Mihály. 
Hosszú es keserves élettapasztalat adta szájéira"e 
szavakat, amit sok vezetőembernek kellene meg­szívlelni.

Boros István,

A féivilágot bejárja. 
Jó társaságban utazik,

gondja nincs, 
Ezreket takarít meg,

ha csatlakozik
a »Magyar Lapok“ párizsi társasutazásához.

Részvételi dij 9B7S £gi
Főbb megűllóheiyek:
Lisieux, Milano, Velence.

München, Párizs

7?
Jelentkezzék még ma

agyar lapok14 utazási osztályánál
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a Magsraewszag-
megem,fezé$t sürgették

Géza képviselő arról besz/U, hogy a nőn-
nemzeti6"01!68- Célia a nemzetiségek 
nemzeti egyenisegenek fenntartása.

Prágából jelentik: A csehszlovák parla- 
ment külügyi h.zottságában Szüllö Géza ma- 
gyarpart. képviselő foglalkozott Kraft,, cseh- 
szlovák külügyminiszter legutóbbi beszédével 
es Konya magyar külügyminiszternek erre a 
beszédre adott válaszával. Megállapította, hogy 
Krofta mérsékeltén beszélt s a magyar külügv- 
miniszter válássá formában és lényegben töké- 
letes vö t. Feltette azonban a kérdést, lebet-e 
valakivel úgy tárgyalni, hogy mindig csak üzen- 
get az illetőnek, de soha vele komolyan nem 
beszel. Szeretne fel viálgositást kapni arra 
nezve hogy vagy a prágai magyar követ, vagy 
a budapesti csel, követ utján tett-e a prágai 
kormány közvetlen lépést atekintetben, hogy 
hajlandó Magyarországgal barátságos tárgya- 
last kezdeni. - *

Szüllő Géza ezután a kisebbségi kérdéssel 
foglalkozott.

— A külügyminiszter azt hiszi. — mon. 
dotta, bogy a kisebbségi kérdésben a cseh 

; allam megfelel kötelezettségének. Kénytelen 
.vagyok mcgállapitani. hogy ez nem áll. mert a 
kisebbségi szerződések értelmében valamennyi 

[nemzetiségnek meg kell tartania a maga nem- 
izet, egyéniségét. Nem szabad megtörténnie 
I annak, hogy az allamhatalom versenyezni akar- 
ton a gyenge nemzetiségi erőkkel. Á cseh kor­
mány politikája arra törekszik, amit Krofta 

'h.rdeG hogy a magvar kisebbségből magyarul 
beszelő, de csehszlovákul érző emberek vál- 
janak.

elkéS*1163 
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Ä német külügyminiszter
Belgrádban

de^eiS=e»mtlé*-k 3 iu-°.szlá'"némelbaréteéiio»eovüttmükö- 
des kesziiik e,o. - A kormányzó heicet, lakomát adóit a 
k lu . ymmiszter tiszteletére. — Versengés An lia és Német- 

orszaq között Közép-Európáért
Belgrddból jelentik: A jugoszláv főváros­

iján tartózkodó Neurath német birodalmi kül­
ügyminiszter kedden délelőtt, hosszas megbe­
szélést folytatott Stojádinovics jugoszláv mi­
niszterelnökkel és külügyminiszterrel. A ta­
nácskozásról este fi órakor hivatalos közle­
ményt, adtak ki. mely szerint a megbeszélések 
kedvező alkalmat nyújtottak a Németországot 
és Jugoszláviát közösen érdeklő valamennyi 
kérdés részletes megvizsgálására. A két- állam­
férfi a kölcsönös és őszinte bizalomtól áthatott 
eszmecsere során megállapította, hogy

véleményeik teljesen egyeznek a kül­
politikai helyzetre és a két. állam ha 
rátságos együttműködésének hasznos­
ságára vonatkozóan. A megbeszélések 
megerősítették mindkét részről azt az 
óhajt és szándékot, hogy a kölcsönös

kapcsolatok, fejlesztésén keresztül szol­
gálják az általános béke művét.

A ,német külügyminiszter látogatása a jugo- 
-zláv fővárosban megerősíti azt a kölcsönös 
meggyőződést, hogy a két ország politikája 
ugyanazoktól a céloktól áthatva. lényeges hoz- 
zátámlást jelent Európa békéjéhez.

Venrath külügyminiszter átnyújtotta ,9/o- 
iadinovicsnak a Hitler által adományozott ..Né­
met ^as-rend“ nagykeresztjét.

Neurath külügyminiszter a tárgyalások be­
fejezése után kihallgatáson jelent mes Pál kor­
mányzóhercegné]. aki villásreggelit adott tisz­
teletére és átnyújtotta a német külügyminisz­
ternek a Fehér Sas-rend" nagykeresőtjéf ]<p. 
-őbh Neurath a német követségen külön kihtll- 
2-atáson fogadta a belgrádi ma war követet 
maid az osztrák követtel tanácskozott

Az angol külügyminiszter vagy helyettese a volt 
oszlrak-magyar monarchia fővárosaiba utazik

Dunai szövetség angoí és francia támonatássaS

sor kerül, a középeurópai államférfiak Lem 
donba mennek a kidolgozott tervvel.

Ugyankkor a lap berlini tudósítója jelenti, 
hogy Németország mindent elkövet abban az 
irányban, hogy megvesse lábát Déikelet-E .ró- 
pában Ebben a törekvésben legfontosabb ve­
zér motívum a Belgrad felé megnyilvánuló ha- 
tartalan barátság és a német sajtó tevékenysé­
ge abban az irányban, hogy Magyarország fi- 
gyelmet Jugoszláviára irányítsa. A német po- 
utika kozeltekvő kívánságai közé tartozik a 
magyar-jugoszláv megegyezés. Németország ez­
zel az újabb tevékenységével a váratlant foj- 
bukkano angol-francia érdeklődést próbája 
semlegesíteni. Neurath belgrádi utazása azt bi­
zonyítja. hogy a birodalom mindent elkövet 
hogy az angol-francia befolyást a Duna-m*cU«o- 
ceben valamikép csökkentse.

HITLER KANCELLÁR LAPJA NYILATKOZIK NÉMETORSZÁG DÉLKELETEURÓPAI POuS- 
KAJÁRÓL

A Völkis^ Beobachter-^ Németország 
politikai tevékenységét a következőkben kör­
vonalazzak:

Németország Délkelet-Európa minden ál­
lamával bekeben akar élni és nem akarja se 
a letezo se a tálán csak vélt elentéteket bizo­
ny08 erteiemben kdiasználni. Berlini diplomá­
éit k°i°khazt hlszik' ho=y ez a mondat, mely 
eles különbségét von a valóságos és vélt j ,on
tetek kozott. Németország további magatartást 
kivan ja megjelölni úgy Jugoszláviának, mint 
Romániává] szemben.
♦♦♦«

Budapestről, jelentik: A Pesti Hírlap lon­
doni tudósítójának legjobb ^ngoí "helyrm*szer- 
zett értesülése szerint- Eden angol külügymt- 
ni.-izter vagy helyettese. Cranborne külügyi ál­
lamtitkár szeptemberben Prágába. Becsbe és 
Budapestre utazik. Ez az utazás összefüggés- 
be.n van azzal, hogy Anglia érdeklődése" Kö­
zép-Európa felé fordult. A tudósító szerint az 
angol kormány Franciaországgal karöltve u.in­
dent elkövet, hogy Közép-Eurépában a dunai 
államokból olyan szövetség alakuljon, mely 
független lenne a túlságosan nagy német, és 
olasz befolyástól. Hír szerint

az angol kormányférfiaknak sikerült 
rávenni a dunai államok képviselőit 
hogy dolgozzanak ki tervet egy poli­
tikai és gazdasági megegyezésre Az 
egyes államok között az erre irányuló 
tanácskozások már meg is indultak 
és kedvező mederben folynak Anglia 
nemcsak erkölcsileg. hanem gazda 
sági téren is komoly kedvezményi 
ajánlott fel a sikeres megegyezés esc 

lére
A tudósító arról is értesül. Hogy mielrV az

augui államférfiak közép-európai látogatására

Felrobbant a mezőn talált gránát és «nt.« 
san megsebesített egy gyermeket. Vulcan Satot
tud. Borzalmas szerencsétlenség történt a v»iBibim, lonaac rkLl» 
e es, V. elemi iskolai tanuló több társával egyfitt 
teheneket legeltetett. Pásztortüzet is raktok A 
gyermekek egyike talált a. legelőn egy, még & 
háború idejéből ottmaradt. ..bedöglött1 grStotot 
lonasc Tanastenek adta, aki játékos kedvvel be-
ÄbS, 1 °í,e
ieirobbant s a tűz mellett álló gyermeket iiren
egyikSszerTét8ésbkS1átte' minek következtében
Ezenkhdil töhh ek három u«'át elvesztette,hzenk vül többi ujjam és mellén is komoly sérti- 
léseket szenvedett "

‘i '^.^vV'iV'AVirx' v- .f: 7 V V. ’v ' ■



láioaatés
a tsetédkéfm akadémiák
UatyOk vékáik ja xseiédkikéma t&ukkm Hantául a 
?ha is epyelteu „szakiskatájáém"

BuCurefti, június hó.
Eddig azokat a tiszteletreméltó, bútor — 

kizárólag kisebbségi sorsban tengődő. — Ha­
lai nőket illettük a ..diplomás cseléd leány el­
nevezesse]. akik érettségi bizonyítvánnyal. *aní- 
tónői vagy ni ég magasabb képesítést igazoló 
oklevéllel kezükben rászánták magukat, hogy 
mint háztartási alkalmazottak kéressék meg a 
kenyerüket.

Ezután azok számára kell fenntartanunk 
ezt a kifejezést, akik a munkaügyi miniszté­
rium bucurestii cseléd-akadémiáját elvégezték 
» e magas iskola végbizonyítványával t'ö'sze­
re! ve lépnek a szolgálói pályára.

Tulajdonképpen már ide s tova kel esz­
tendeje létezik ez a cseléd képző iskola Bccu- 
restiben. de eddig távolabbi városnegyedben 
volt a székhaza s azért nagyon kevesen tudtak 
róla. Néhány hete azonban a Calea Victoria! 
130. szám alatti kétemeletes palota kapujára 
tették ki a táblát:

Ministerul Muncii. Sánáldfii Ocro- 
tilirol Sociale Cäminul

pentru pregätirea personalulvi de ser­
ei ein casnic.

így aztán remélhetőleg hamarosan köz­
tudatba kerül az intézmény, amely éppúgy ál­
lami jellegű, mint például a tanoncotlhonok és 
ipariskolák. A háztartási alkalmazotti fogyat­
kozás végeredményben ugyanolyan szakkép­
zettséget igénylő mesterség, mint a tisztes :par 
akármelyik ága s azért a minisztérium fel­
fogása szerint az állam éppúgy köteles intéz­
ményesen gondoskodni erről, mint ahogy az 
általános műveltséget nyújtó oktatásra és a 
szakmai kiképzésekre is nyilvános intézeteket 
tart fenn.

Erről azonban csak két évvel ezelőtt s'ke- 
nilt egy ia$ii tanárnőnek Eleonora Lóban z>7.- 
szonyilak a munkaügyi minisztériumot meg­
győznie. Az ő rábeszélésére létesítette a min'sz- 
térium a bucurestii cselédképző otthont is­
kolát. ami az első és egyetlen ilyen int rét 
Romániában. Eleonora Lóban asszony az inté­
zet megalapítója, szervezője és jelenlegi israz- 
gatónője is.

Szőke őszülő, kék szemű, nagyon életrí aló 
rokonszenves úrinő.

Családi okokból át akartam masam he­
lyeztetni Ia?iból Bucurestibe. — mesélte az in­
tézetben tett, látogatásunk alkalmával. — M'nt- 
hogy azonban nem kaptam itt állást, beadtam 
a lemondásomat és társad alomgyám olító nún- 
kával kezdtem foglalkozni. Már évek óta 'erve- 
zem, hogy külföldi mintára szervezek egy cse­
lédképző iskolát, s próbálkoztam is vele a na- 
gam erejéből, tisztán társadalmi segítséggé’ de 
beláttam, hogy ezt komoly anyagi tár--' 
nélkül nem lehet megcsinálni. Azért fordul­
tam a minisztériumhoz, amely hosszas alkudo­
zások után végre megadta a szükséges szubven­
ciót. Háromszázezer leit folyósított a cseléd- 
képző otthon berendezésére és évi költségveté­
sünket 900 ezer leiben állapította meg amit 
rendesen folyósít is.

Eleonora Lóban asszony kevésnek találja 
ezeket, az összegeket nagyratörő terveinek --Tíz- 
százalékos megvalósítására. Legalább száz 
leány befogadására alkalmas otthont szerelne 
amelynek lakói legalább egy félévig részesülje­
nek szakszerű kiképzésben. Az otthont mind­
járt elhelyező irodával is szerelné kiegészülni 
mert. nem éppen célszerű megoldás, hogy az'ál- 
lam ugyancsak nagy költségvetéssel működéi 
elhelyező irodája néhány utcával odébb, külön

------ ~~ >.vy*v n it'dil.V'JIVU
a Kiszolgálás minden ágában tökéletesítem le­

hessen. Mindehhez meg több pénz kellene..
De azért a meglévő ..szerény" anyagi esz­

közökkel is szép intézetet teremtett az érdemes 
iasjfii tanárnő. A Calea Vietoriei-úti frissen újjá­
épített, palota egész második emeletét elfog alja 
a cselédotthon, amely egyelőre 30 leányunk 
nyújthat elhelyezést. Patyolat tiszta, hófehér 
ágyas hálószobák, minden főzőeszközzel jól fel­
szerelt konyha, mosó és vasaló „műtermek" s 
három-négy ebédlő, amelyeknek ízléses a orosz- 
szál leterített asztalai félig jó házak étkező- 
szobáira. félig vendéglői éttermekre emlék*?,tel­
nek — ez a berendezés. Az igazgatónő m-dielt 
még egy kisasszony, aztán egy mosó ..mesterim", 
egy vasaló ..mesternő“ és egy konyhafőn átnő 
végzik a cselédkiképző munkát, illetve a fel­
ügyeletet.

Az otthon ebédlőiben vendéglőszerűen Vol­
gáinak fel ebédet bárkinek, aki megelégszik az 
itteni harminc leies, jó polgári menüvel. De 
főznek megrendelésre is s előállítják a konyha­
művészet akármilyen remekét.

A lányok az otthon munkarendjében és 
munkaelosztásában hetenkint váltják egymást. 
Aki például az egyik héten csak takarít, az a 
következő héten csak a konyhán foglalatos­
kodik, azután pedig csak vasal, vagy mos .- az­
tán újra kezdi az egészet. A napnak bizonyos 
szakaiban azonban. így a reggeli takarításoá! ? 
a déli ebéd felszolgálásnál, mikor nagyobb 
munkaerőre van szükség, kissé átszerveződnek 
a csoportok. Délután ötkor azonban valamcny- 
nyien az elméleti leckeórán vannak jelen, ami­
kor az igazgatónő a napi munkát beszéli meg 
a növendékekkel: megbírálja kinek-kinenc a 
teljesítményét s útmutatásokat ad a jövőre 
nézve.

Ezeken a leckeórákon a fegyelem, a visel­
kedés. a tisztaság stb. területein L- oktatásban 
részesülnek a leányok. Hetenként egyszer or­
vosnő tart előadást nekik egészségügyi kérdé­

sekről.
Minden leánynak két egyenruhája is van. 

Az egyik, a munkaruha, egyszerű rózsaszín 
köntös, a másik, a felszolgáló ruha ibolyakék 
színű fehér köténnyel. Isten hátamögöfti. sze­
gény és elmaradt falvakból elhanyagoltan és 
semmihez sem értőn kerülnek be ide buta kis 
parasztleányok - három hónap alatt úgy ki­
cserélődnek. hogy alig lehet rájuk ismerni. 
Természetesen vannak kiképzésre kevésbbé al­
kalmas elemek is Ezeket egy-két heti próbaidő 
után Imzaküldik. Csak jó anyaggal foglalkoz­
nak.

Az intézet egyébként a következő órtesf- 
tést adta ki és küldte szét a hatóságok útján a 
falvakba.

A munkaügyi minisztérium Bucure$ti- 
ben. a Calea Victoriei-út 130. szám alatt ott­
hont létesített, háztartási alkalmazottak Kikép­
zésére.

Ebben az otthonban 15—25 év közötti La­
ta! leányok vétetnek fel, akik itt három Hóna­
pon át gyakorlati oktatást kapnak háztartási 
ismeretekből: főzésből, mosásból, vasalásból.

A lakás és ellátás teljesen ingyenes.
A gyakorlati kiképzés után a gyakornok- 

nők bizonyítványt kapnak, amelynek alapján 
a hivatalos elhelyező iroda havi 600—800 lei 
fizetéssel helyezi el őket.

A felvétel feltételei a következők:
Anyakönyvi kivonat az életkor igazolá­

sé ra.
Az elemi iskola elvégzéséről szóló bizonyít­

vány.
Kiskorúaknál a szülő vagy a gyám bele­

egyezése.
Személyazonossági, erkölcsi, egészségi bi­

zonyítvány“.
— És ez az értesítés érdeklődést váltott, ki 

a falvakban? — kérdeztem az igazgatónőt.
— De mekkora érdeklődést, — felelte kis 

dicsekvéssel.
S mintha csak megrendelte volna, erre a 

végszóra ünnepi gúnyába öltözött, parasztcsalád 
került az ajtón beljebb nagyilledelmesen. A 
gazda, az asszony, két lurkó és egy 15 év kö­
rüli leány, a>ki olyan irulva-pirulva állt meg 
leghátul a küszöbön mintha eladni hozták 
volna.

A gazda nyomtatott értesítést gyürdelf. a 
kezében s az igazgatónő bátorító kérdésére ke­
reken megmondta:

— Eljöttünk megnézni, hogy igaz-e?
— llát persze hogy igaz!

HU esztendő aiaü üaeaHtküUii tei kMlsé$$eí csak szézUaektm
cseiédieányt képezlek ki

A derék falusi család most megbámulta az 
otthont, amely sikerrel utánozza az úriházak 
berendezését, de mindennél jobban érdekelte 
őket: biztos-e. hogy a leányuk három hónapi 
lanulás után havi 6 - 800 lei fizetéses helyet 
kap.

Erre az igazgatónő kicsit kitérő vá'aszt 
adott:

^ Ha mindazt megtanulja, a mit nálunk 
tanulni lehet, akkor okvetlenül.

Majd hozzám fordulva magyarázta:
— Nagy keletje van a mi leányainknak. 

Három-négyezer cselédet kereső hölgy van itt 
előjegyzésben nálam. Ezer leányt is el tudnék 
helyezni azonnal, ha volna. Sajnos, harminc­
nál több nem fér el az otthonban s a luTom 
hónapi tanfolyam időt szigorúan be kell mrta- 
nunk. Ez is kevés tulajdonképpen.

- Eddig hány leány került ki az intézet­
ből a tanfolyam elvégzését igazoló bizo lit­
ván nyal?

— Százharminc.
Ezekből a számokból s az igazgatónő álla! 

adott, egyéb felvilágosításokból az derül ki. 
hogy az intézet még a kezdet nehézségeivel 
küzd és sem az anyagi áldozat, amit a minisz­
térium hoz. sem a kétségkívül nagy munka, 
amit Eleonora Lob a n asszony a cseléd K*-1 őzé;i 
érdekében latbavet. nine- més arányban az el­
írt eredménnyel. A minisztérium a font »l

aei. esztendejében kélmillinszázezer leit küllő!I 
berendezésre es íolyo kiadásokra. Ehhez hozzá

kell vennünk, hogy az intézet a harminc leány 
munkájával — a vendéglő jövedelme, vállalt 
ruhamosás és vasalás stb. — évi körülbelül 
300 ezer leit keres. amit. szintén az intézet- be­
ruházásaira. ellátására stb. fordítanak, re ti át: 
majdnem hárommillió lejjel két esztendő alatt 
mindössze százharminc diplomás cselédei le­
hetett kiképezni.

Nyilván sok hiábavaló munkát kénytelen 
végezni az intézet. Bizonyára sok falusi leány 
van. akinek egy-két, hét után nehezére kezd 
esni a tisztán lakásért és ellátásért való dolgo­
zás < egy szép napon veszi a motyóját s elsze­
gődik valamerre. Pedig aki végig kitart, való­
színű leg nem bánja meg. Noha az is alig hi­
hető. hogy az intézet fentebb felvázolt, háztar­
tásában. bármilyen odaadó munkát végez is 
vezetőszemélyzet, harminc leány tömeges ki­
képzésben három hónap alatt annyit, tanuljon 
mosni, vasalni, főzni, takarítani, felszolgálni, 
amennyit például egy faluról most jött alig 
tizennégy éves székely leány jobb családnál, 
gondos, szerető szívű háziasszony utasítása 
mellett ugyanennyi idő alatt elsajátít.

Eleonora Lóban asszony kijelentette, hogy 
szívesen felvesz magyar leányokat is. Ennek 
ellenére, ha nem csalódunk, a cselédképző aka­
démia lelállításának egyik célja mégis csak az. 
hogy a jelenleg túlnyomóan magyar szolgáló-

leányok álljanak rendelkezésükre.
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Hősök napján 
szigorított munkasziinet

Junius 10-én, Hősök napján szigoritott mun- 
kaszünet van. Ezen a napon egyébként teljes 
renetilalom van, előadások nem tarthatók sem 
színházakban, sem mozikban, sem más helyisé- 
lekben.

Hősök napján is fel kell lobogózni a házakat, 
a kirakatokat és közintézmények ablakait Este 
9 és 11 óra között az ablakok kivilógitandók. 
Délelőtt 10 órakor a görögkeleti és görög kato­
likus katedráitokban Te Deumot tartanak, 
utána a temetőkbe vonul a közönség a bősök 
sírjához.

A rendőrség felhívja a közönséget, hogy a 
fenti rendelethez szigorúan alkalmazkodjék, va­
lamint a rendfentartó intézkedéseknek vesse 
magát alá, hogy ezzel is biztosítsák az ünnepség 
zavartalan lefolyását.

Chestor: Popovicin Valér.

SERÉOI JUSZTINJAI. MAGYARORSZÁG 
BÍBOROS" HERCEGPRÍMÁSA RÓMÁBAN. 
Budapestről jelentik: Serédi Jusztinián bíboros 
hercegprímás kedd este elutazott Rómába, ahol 
tíz napot tölt. Ott tartózkodása alatt XI. Pius 
pápánál is megjelenik és megbeszéléseket foly­
tat vele a jövőévi eucharisztikus kongresszus 
előkészítésére.

A Treiscaune megyei magyarpárti tagozat 
készül az országos közgyűlésre. Tg.-Sácuesc. Sa­
ját tud. Az Országos Magyar Párt Treiscaune 
megyei elnöki tanácsa br. Szentkereszthy Béla 
elnöklete alatt ülést tartott, melyen a különböző 
folyóügyeket, panaszokat tárgyalták le. Az el­
nöki tanács örömmel vette tudomásul, hogy a 
part országos nagygyűlésének rendezését a köz­
pont Sft.-Gheorghera határozta el és az összes 
megyei tagozatok munkába kezdtek a szept. 3. 
és 4-én tartandó közgyűlés minél impozánsabb 
rendezésének érdekében.

MOSZKVÁBAN A LÉGI HADERŐ FÖPA- 
RANCSNOKÁT IS LETARTÓZTATTAK. Moszk­
vából jelentik: Szovjet-Oroszországban tovább 
folynak a letaröztatások. Legújabban a légi had­
erő főparancsnokát, Alksuis Ivánt tartóztatták 
le kémkedés vádjával.

ÜAfímlAPM
... ,LaPunk legközelebbi száma, tekintettel a rsü- 
tortóki szigoritott munkaszünetre, pénteken a 
rendes időben jelenik meg.

magyarparti tiltakozás a NEM­
ZETI MUNKATERVEZET ELLEN. Tá~<ju-
Mtire.s. Saját tudósítónktól. A Magyar Párt in­
tézőbizottsága dr Sebess Jenő elnökletével, ülést 
tartott, amelyen rámutatott, az. elnök arra. hogy 
az egyes szakosztályok tagjai nem veszik ki 
részükét, kellő mérlékben a munkából. Megtá­
madott bennünket a „Morbus Hungarians" — 
mondotta az elnök — ami abban nyilvánul 
meg. hogy nem törődünk kellőleg a svát 
ügyeinkkel sem. Bejelentette az elnök, nogy a 
part. elnöki tanácsa is foglalkozott a nemzeti 
munkavédelmi rendelettervezet elleni tiltako­
zás kérdésével és úgy határozott, hogy már 
ezen az ülésen fejezze ki tiltakozását az intéző­
bizottság. Dr Fekete Gyula alelnök beszélt ez­
után a munkavédelmi rendelettervezettel kap­
csolatban az alkotmány 7. és 8. szakaszairól, 
amelyekkel ellenkezik az egyenlőtlenséget cél­
zó munkavédelmi rendelet. Majd felolvasta 
tiltakozó határozati javaslatát, amelyet egyhan­
gúlag elfogadtak dr Löte Lajos és fíadó Sán-

A BERLINI NÉPTÖRVÉNYSZÉK HA­
LÁLRA ÍTÉLT KÉT ÖSSZEESKÜVŐT. Pá­
rizsból jelentik: A Havas berlini jelentése sze-

n néptörvényszék kedden mondott ítéletet 
Maddalena volt birodalmi gyűlési kommunista 
képviselő és négy másik vádlott-társa ügyében, 
akiket az állam biztonsága elleni összeesküvés- 
... vanoltak. A bíróság két. vádlottat hatóira 
ítélt, Maddalenat életfogytiglani kényszer mun- 
kara, másik két vádlottat egy-egy évi kényszer- 
munkára ítélt.
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Betegsége miatt felakasztotta magát. Dicio- 
sánmartin. Saját tudósítónktól. Megdöbbentő ön- 
gyilkosság történt a közeli Bazna fürdőn. Bin­
der Sámuel odavaló gazdálkodó már régebb idő 
óta súlyos betegségben szenvedett. Állapota az 
utóbbi időben mind rosszabbra fordult. Emiatt 
annyira elkeseredett, hogy öngyilkosságra szánta 
el magát. Tettét az elmúlt éjjel hajtotta végre. 
Fellopódzott a padlásra és ott felakasztotta ma­
gát. Reggel, amikor tettét észrevették, már ha­
lott volt. Az öngyilkos gazdálkodót az egész 
községben őszintén sajnálják.

’■ Erőteljes, kövér egyéneknek, köszvényesek- 
nek és aranyérben szenvedőknek reggelenként éh­
gyomorra egy egy pohár természetes „Ferenc 
József“ keserű viz gyakran felbecsülhetetlen szol­
galatul tesz. Az orvosok ajánlják.

Figyelem! Figyelem!
Me mulassza e8 a világhírű 1937-es íipusu

MERCEDES-BENZ
automobilok és teherautók
4, 6 és 8 hengeres benzin vagy Dieselmotoros elsőrangú kivi­
teléről meggyőződést szerezni, melyek versenyképes árban 
és előnyös teltételek mellett beszerezhetők
a DAIMLER-BENZ müvek gyári képviseleténél:

az N. B. PERRY automobilvállalatnál
CIX’J, Regina Maria utca 53.

Cassulo András,
a* egy Kori piarista diák
Carol Saját tud. Az ország nagyobb kato­

likus központjait látogató pápai nuncius körútjá­
ról irt beszámolók a Szentatya követének a cared 
tartózkodásán átsiklottak, pedig talán sehol, út­
jának egyetlen állomásán sem tárta ki szívét 
annyi közvetlenséggel s a gyermekkori élmé­
nyekre való kedves visszaemlékezésnek olyan 
megható megnyilvánulásával, mint éppen ezen a látogatáson.

Délelőtt fél 12 órakor érkezett gépkocsin a 
nuncius Fiedler István püspök és dr Stau 
teológiai tanár kíséretében a remek bároké ti 1 ú 
templom biborbársonnyal díszített főbejárata elé, 
ahol piarista kispapák és rendtagok, valamint 
számos egyházmegyei pap és a capl-enii ferenc- 
rendi szerzetesei, társaságában dr Földvári 
György latinnyelvű beszédben üdvözölte a nun- 
ernst, és beszédének általános megállapításain 
túl, a plébániát vezető piarista-rendre terel«» -i szót:

Séd dignetur praeterea permittere ut 
tamquan S. Pair is n-ostri, S. Joseph i se Caia- 
zancLii fa hús Vos, Excellen/tissime Domine, sa­
tu tem. Coanitum nobj6_&st — et occasione hűim,
\ estrae vlSfGitlon®-'qűoque beati experli su- 
mu-s, cum intima cárita te Vos erga nos ind ig- 
nos afefetos ess-e. Accipiat, quaeso, nostrum 
grat-issímum amin um pro hac sua henigmitaie, 
qua nisi eo m-agis rogare Vos a.udemus, dig,ne­
mim nostro hic parvo Or dini suum potentissi- 
mum au x ilium praestare, ut depulsis gravi bus 
nubibus, quae nunc coelum super Ordineni 
nostrum obducunt, radices hic Ordo noster fi- 
gere et suae altissimae vocatiuni tranquil le 
porro quoque inservire possit.

A nunotus arca felragyogott és a mult kedves 
emlékeinek fölelevenilésétől sugárzó szemmel 
szinte gyermekes örömmel csüngött a szónokon 
,1a,id a beszed végén atyai mozdulattal magáho? 
vonva a piarista rektort, megkérdezte:

— Ez a templom a piaristáké?
Az igenlő válaszra a nuncius a gyerekkori 

piarista emlékek újra átélésének boldog örömé­
ben a hívek felé fordult, és beszélni kezdett. Be­
szélt, egyszerűen, közvetlenül, őszinte szívből jo- 
vően. Elmondotta, hogy valahányszor a piaris­
tákhoz megy, mindig hazamegy s amikor a pia­
ristáknál van, mindig otthon van. Ha Romába 
utazik, első útja. a piarista Pantheleonba vezet, s 
annak Sacellumában, Kai. Szt. Józsefnek, a Pia­
rista rend alapítójának volt szobájában gyakran 
szokott emlékeibe és elmélkedéseibe beletetnet- 
kezni. Egész tudományos, hazafias és főleg er­
kölcsi nevelését az olasz piaristáktól kapta. Ked­
ves epizódként említette meg, hogy amikor édes 
atyja, mint kisdiákot a piaristákhoz vitte, ezekkel 
a szavakkal adta át jövendőbeli nevelőinek:

— Elhoztam P. Rector a fiamat; én fizetek 
érte, maguk meg tanítsák és neveljék, úgy aho­
gyan csak a piarista atyák tudnak...

Amikor a házfőnök a nuncius figyelmét a fő- 
oltár képére hívta fel, mely a piarista rend ala­
pítóját ábrázolja a gyermekek között — a nun- 
eius közelebb lépett, sokáig, szinte átszellemül­
te,n nézte a képet, majd térd,reborult és imába 
merült. Fölkelve ismét a hívők felé fordult és rö­
viden ismertette Kai. Szt. József pályáját.
,, ••• Cassulo András, a Szentszék követe, az em­
lékezésnek ebben az önfeledt percében vissza - ’ 
niüdta magát egy régi, piarista-rendi iskola p uj­
jal közé.,

' . 1.BÉT titiJ
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Megdöbbentő gyilkosság 
egy Treíscaune megyei erdőben

Agyonlőtt az erdőpásztor egy tisztviselőt
Tg.-S&cuesc. Saját tud. A Lemnia község fe­

lett elterülő és Tg.-Sftcuesc tulajdonát képező 
Kétág nevű erdőben olyan mgdöbbentő gyilkos­
ság történt, melynek teljes kinyomozása valószí­
nűleg még napokig foglalkoztatja a csendőrséget.

A Kétág erdejét Tg.-Säcuesc város árlejtés 
útján az Ardeleana fürészgvárnak adta ki és a 
vállalat az erdő alatt fűrészt épített a faanyag 
feldolgozására. Ennél az üzemnél volt alkal­
mazva Galotsik Alajos tg.-sScuesci érettségis 
fiatalember, aki a pénztárnoki teendőket végezte.

A város a még eladásra nem került erdő­
részek őrzésével Kiss Antal 45 éves erdőpásztort 
bízta meg s ő őrizte ellen a kitermelésre kerülő 
fákat is. Kiss így többízben belátogatott a gyár 
udvarára, ahol ellenőrizta a kitermelt anyagot s 
állítólag ezekből a gyakori, talán túlzásba vitt 
ellenőrzésekből kifolyólag, összeszólalkozott Ga- 
lotsikkal és az üzem igazgatójával, akik nem 
látták indokoltnak a gyakori favizsgálatokat.

A múlt hét végén Kiss Tg.-Säcuescen fizetés-

Három hidat ás 14 kilométeres útszakaszt 
magával sodort az áradat, Déva. Saját tud. 
A vármegyei időközi bizottság ülést tartott, 
amelyen Moisescu Ghorghe főmérnök, a megyei 
építészeti hivatal vezetője jelentést tett arról a 
szörnyű elemi csapásról, mely a megye déli ré­
szét sújtotta. A jelentés szerint május 25-ikén 
óriási vihar tombolt Hateg környékén. Az eső 
hatalmas zuhatagokban ömlött alá a a hegyek­
ből és némely helyen ökölnagyságu jég verte el 
a környező községek termését. Sancta Maria Rau 
de Móri és Gura-Zlata községek között az esőzés 
az utat teljesen megrongálta és az alázúduló 
víztömeg három hidat és 14 kilométer hosszú­
ságú megyei utat magával sodort. Az időközi 
bizottság 50 ezer leit utalt ki az utak átmeneti 
megjavítására és elhatározta, hogy háromszáz- 
ezer lei segélyt kér a munkaügyi minisztérium­
tól a hidak és az elsodort útszakasz végleges 
karbahozására.

Hlangalia tengeri fürdő
„Dr Sárolu villa“

Modern pansio, olcsó ár, teljes kényelem, köz­
vetlenül a tengeri-strand mellett. Központi 
fekvés, orvosi felügyelet. Felvilágosítással 
készséggel szolgál dr Sároiu városi főorvos.

Diciosánmártin.

Tárnává vármegye több községében kitűzték 
i választásokat, Diciosánmártin. Saját tud. Sok 
huzavona után, Tárnava-Mica több községé­
ben Gizdavu megyei prefektus kitűzte a köz- 
igazgatási választásokat. Választások az alábbi 
községekben lesznek: jul. 9-én Suplac, 17-én 
Richis, 25-én Ózd, 23-án Chendul-Mare, 29-én 
Peucisoara, 19-én Adamus,' 26-án Häränglab, jú­
nius 25-én Cornesti és 26-án Mica.

MEGHALT JEAN HARLOW, AZ AME­
RIKAI FILMEK SZŐKE DÉMONA. Ho'ly- 
woodból jelentik: Jean Harlow, a világ iirii 
f ümszinésznő hétfőn éjszaka vérmérgezésben 
meghalt. A fiatal filmszínésznő halála olyan 
váratlanul következett be, hogy különféle sut­
togásokra adott alkalmat. Öngyilkosságról és 
mérgezésről beszélnek. Ezeket a híreket ellen­
őrizni nem lehet. Az elhunyt jogi tanácsosa és 
vagyonkezelője szerint a művésznő után 1 mil- 
Hó dollár maradt, melyet édesanyja örökéi.

Semmit sem hagyjunk kárbavesznil Egy
rendes háziasszony figyelmét még a.zok a marii- 
dákok sem kerülik el, amelyek a sültből vagy 
lőtt húsból maradnak vissza. De mit is kezd­
jünk el azzal? Sphinx-étolaj segítsége vei a leg- 
ízietesebb salátákat és előételeket készíthetjük ei. 
Iky pld.. í nagy tinómra reszelt hagymát össze- 
a everünk 3 keményre főtt és szitán áttört tojás­
sárgájává!, 8 teáskanátnyi mustárral, 4 evőkanál 
vphinx-ételolaj ja], fél kanál cukorral, egynegyed 

■ iter borecettel, borssal, sóval, tetszés ‘szerinti 
esetleges 3—4 apróra vágott szardelávaf, amit 
szitán áttörve keverünk hozzá. Ezt a keveréket 
bármely hideg husmaradékkal ízletes étellé egé­
szíthetjük ki. Sphinx-étolaj által tápértékét és 
remek...zamatot nyer

LELEPLEZTÉK AMERIKÁBAN MINDEN 
IDŐK LEGNAGYOBB BIZTOSÍTÁSI CSALÓINAK 
SZERVEZETÉT. Newyorkból jelentik: Az ameri­
kai hatóságok a világ legnagyobb csalását leplez­
ték le. Hardy, newyork iöállamügyész magához 
kérette az újságírókat és közölte, hogy hosszabb 
láradozás után ártalmatlanná tette minden idők 
legnagyobb biztosítási csalóinak szervezetét. A be­
jelentés óriási szenzációt keltett és még nagyobb 
/olt a meglepetés, amikor kiderült, hogy a gen­
gszter banda leleplezése kétezer hanglemez lei- 
vétele révén sikerült. A rendőrség a gangszter- 

nda székhelyén titokban mikrofont állított fel. 
Ezen keresztül éveken át tartott a megfigyelés és 
számos megbeszélést vettek fel gramofonlemezre. 
A banda összesen 50 millió dollárral károsította 
meg az amerikai biztosítási intézeteket olykép­
pen, hogy a szervezet tagjai egymást munkakép­
telenség esetére biztosították és aztán kábító­
szerekkel, injekciókkal és egyéb módon munka- 
képtelenekké tették magukat. A gangszter banda 
vezetői Barmey Chalpin és William Weinstein 
„Szívbetegek iskoláját“ állították fel és ott taní­
tották a szervezet tagjait, hogyan tegyék magu­
kat munkaképtelenekké. A hanglemezek lejátszá­
sa után töredelmesen bevallottak mindent. Eddig 
harminc embert tartóztattak le, köztük ügyvéde­
ket és orvosokat.

A KEN TI HERCEG IÁTOGATJ A MEG 
ELSŐNEK A WINDSOfíl HERCEGI PÁRT 
Londonból jelentik: A Daily Express értesü­
lése szerint a királyi család tagjai közül el­
sőnek a kenti herceg és felesége látogatja 
meg a windsori hercegi párt. wasserleon- 
burgi kastélyában. Erre a látogatásra augusz­
tusban kerül sor. A kenti herceg és Marina 
ugyanis augusztusban a jugoszláviai Eledbe 
utazik többhetes üdülésre és innen látogat­
nak el a közelfekvő wasserleonburgi kastély­
ba. A lap szerint György király hozzájárult 
a látogatáshoz.

Mola tábornok,
a spanyol nemzetiek bilbaói parancsnoka re­

pülőgépével lezuhant és meghalt.

* Székrekedésben szenvedőknél reggelenként 
egy pohár természetes „Ferenc József" keserű- 
víz a belek eldugulását gyorsan megszünteti, a 
gyomor működését előmozdítja, az anyagcserét 
megélénkíti, a vért felfrissíti, az idegeket meg­
nyugtatja s igy kellemes közérzetet és fokozott 
munkakedvet teremt! Az orvosok ajánlják.

felvételre járt és hazafelé tartva, az üzem ka­
puja előtt újból szóváltásba keveredett Menasech 
igazgatóval.

A szinte pillanatok alatt lejátszódott tragé­
dia egyesek szerint ebből a szóváltásból keletke­
zett s Kiss eredetileg Menasech igazgatót akarta 
lelőni, de a veszekedésre Gallotsik pénztáros is 
előjött a rönkök közül és a két szembenálló em­
ber közé lépett.

Kis hirtelen vállához emelte a fegyvert és 
mintegy 15 lépésről arconlőtte Galotsikot, aki 
egyetlen szó nélkül, holtan bukott előre.

A szörnyű gyilkosság után az erdőőr vissza­
vonult a hegyekbe, lakásán levelet irt a hatóság­
nak és az erdőkön keresztül Bretonba ment, ahol 
önként jelentkezett a csendőrségen.

Kiss a csendőrségen úgy adta elő a dolgot, 
hogy ő önvédelemből gyilkolt s éppen ennek 
tisztázása végett most még folyik a nyomozás.

Galotsik Alajos szülei iránt általános rész­
vét nyilvánul meg.

Rejtélyes merénylet egy aradi lakos ellen.
Arad. Saját tudósitónktól. Rejtélyes bűnügy ját­
szódott le az elmúlt éjszaka Arad egyik külváro­
sának, Gájnak közelében. A bűnügyben Sir ián 
l'éter aradi lakos a szenvedő fél, akit a kora haj. 
nali órákban a külváros közelében hatalmas vér­
tócsában, eszméletlenül találtak. A járókelők 
nyomban értesítették a közelii rendőrőrszemet 
aki viszont mentőkért telefonált. A mentők a sú- 
1sebesült embert, — akinek nyakán és fe­
jén több késszúrást találtak, a közkórházba szál­
lították. Miután első segélyben részesítették, ma­
gához tért és elmondotta, hogy éjszaka az egyik 
gáji kocsmában mulatott, ahol két férfi rá­
támadt, és összeszurkálta. Arra vonatkozóan 
azonban, hogy ez miért történt és kik voltak a 
merénylők a veszélyesen sebesült Sirián Péter 
nem tudott semmiféle felvilágosítást adni \ 
rendőrség széleskörű nyomozást indított a me­
rénylők kézrekerítésére. A sebesült állapota élet- 
veszélyes.

GYÓGYSZERHAMISITÖ GYÁRAT LEP­
LEZETT LE A RENDŐRSÉG. Tärgu-Mu:es 
Saját tudósítónk tói. A rendőrség egy jól 
beszervezett gyógyszerhamisító társaság űzői­
méire derített világosságot. A gyógyszerhami­
sító társaság feje Bogdánon László volt, aki 
ügynökeivel az országos vásárokat kereste fel, 
ahol a vásáros falusiaknak fogászati, szeméi 
szeti és szívbaj elleni gyógyszereket rendelt 
s a „gyógyszert“ nyomban ki is szolgáltatta. 
A dolog a tg.-niuresi gyógyszerészkamara út­
ján jutott a rendőrség tudomására s a nyomo­
zás és ezt követő házkutatás során meg is ta­
lálták a gyógyszerhamisító telepet Bogdánov 
László lakásán, ahol „Horia" címen forgalom­
ba hozott gyógyszerek címkéivel zárták le tíog- 
dánovék kotyvalékaikat. Megállapították, hogy 
a csalók egy-egy vásár alkalmával 6—8 ezer 
leit is beinkasszáltak a hiszékeny és jóhiszemű 
falusiaktól A rendőrség a lefoglalt több mázsa 
hamisított gyógyszert az iratokkal együtt át­
tette az ügyészséghez.

Nyugtával dicsérd a napot. Ma még szépek
és egészségesek fogai, de rövid idő múlva a fé­
lelmetes hatású csont-szil megkezdheti romboló 
munkáját. Tehát idejében meg kell akadályozni, 
ODOL szájvíz és ODOL fogpép naponkénti rend­
szeres használatával. Az ODOL szájvíz behatol a 
szájüreg legelirejtettebb ugaiba, fertőtlenít és tisz­
tává teszi a leheletet. Az ODOL fogpép megóv a 
lerakódástól a fogakon és fényesen fehérré teszi 
a fogaikat.

Satumarei híradó. Saját tudósítónktól. Dr
A r d e 1 e a n Octavian vármegyei prefektus a 
közelgő közigazgtási választások ügyében Bucu- 
restiben járt, ahol beható tanácskozásokat foly­
tatott dr Pop Valér miniszterrel, a liberális párt 
satumaremegyei csoportjának az elnökével. A 
prefektus hazatérte után nyilatkozott a sajtónak. 
Közölte, hogy dr Pop Valér kijelentette előtte, 
hogy a nemzeti munkavédelemről szóló törvényt 
megszavaztatja, mert az a kormányprogram sar­
kalatos pontját képezi. — Ingyenes rendelők léte­
sítésére félmillió leit utalt ki Satumare megye 
részére az egészségügyi miniszter. — Satu-Marén 
új palotát épít a munkásbiztosító. A költségek 
fedezésére többmillió leit vettek fel az ezévi költ­
ségvetésbe. A munkálatokat azonban nem tud­
ják megkezdeni, mert a vezetőség nem határo­
zott, hogy hová éptse a háromemeletesre terve­
zett székházat. Most értesítés jött a satumarei 
felügyelőségre, mely szerint a központi igazgató­
sás? 15-én Satu-Maréra érkezik, a székház telké­
nek végleges kijelölése céljából. -* A város, mint 
ismeretes, szabályrendeletet" készített, amelynek 
alapján elvették a régi kéményseprők seprési 
jogát és azt új mestereknek bérbeadták. A régi 
mesterek felségfolyamodványban kérték kenyér- 
kereseti lehetőségük visszaadását, A folyamod­
ványra hétfőn jött válasz, amely a várost utasí­
totta. hogy törvényes alapon járjon el az ügyben. 
—• Amint annakidején megírtuk, a cáréi Opitz- 
nővérek öngyilkosságot követtek el. Opitz Sári 
meghalt, Laurát a kórházban vették ápolás alá, 
ahonnan a napokban gyógyultan távozott. — A 
megyei szolgahirák értekezletet tartottak a me­
gyeházán, Simu alispán elnökletével. Elhatároz­
ták, hogy a legkisebb faluban is megalakítják az 
önkéntes tüzoítótestületet s a járási székhelye­
ken mezőmunkások részére elhelyező hivatalo­
kat állítanak fel.
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r^Wí műmTűz pusztított 
egy satumarei fatelepen

„ Satu-Maré, Saját tud
Vasárnapra aradéra éjjel egy órakor teWo- 

no" értesítették a katona tűzoltókat, hogy C 
gokban áll a Kosa Bertalan féle fatelep, amelv a 
vasúti főállomás mellett fekszik. A tűzoltók nil 
lanalok alat a helyszínre robogtak, ahol meg- 
kezdték az oltást. A tűz a gépházban keletkezett, 
1 angbaborította a tetőzetet és elhamvasztotta a 
berendezést, A tűzoltók derekas munkájának kö­
szönhető, hogy a tűz nem terjedt át a áru rak- 
tarra. A kár meghaladja a százezer leit, amely 
biztosítás utján megtérül. Egv évvel ezelőtt ha 
sonló körülmények között hamvadt el a fatelep 
géphaza. A vizsgálat folyik.

E3&KÖÍ
FÁJDALMAIK VANNAK

A kicsikék nem tudnak beszélni és nem tudják elmondani, mennyit szenved­
nek o bóf gyulladása és a viszketések miatt, mennyire égeti és csípi szegény 
érzékeny bőrüket, amikor fel vannak dörzsölve. A Cadum-kenőes szinte 
azonnal husit és csillapít... A gyógyulás gyors... Jó, ha állandóan kéznél 
van egy doboz Cadum-kenőes. Nevetségesen alacsony összegért megveheti...

akis valódi Cadum* kenőcsöt !

Bértárgyalások a timisoarai 
vendéglői iparban<Míí$i$£$4&$Í£é&SÉÍk I A munkaadók felmondták a kollektív szerződést és újabb 

■,l ' “ 1 terheket akarnak a fogyaszióközönségre hárítani
hff!ittek| d'h szavanként 3 lel. vastagabb betűvel 6 lei. Legkisebb apróhirdetés ára 38 lei
(Az allastkeresöknek 33 százalék kedvezmény)

Cím a kiadóban 10 lei.

Soká*
Kiadó

agy szoba, előszoba, 
konyha es éléskamara 
augusztus l-re. Oradeá, 
Parcul Stefan Cel Ma-

.... 1!)

Rendezett udvarban
egy, esetleg kétszobás 
lakást, lehetőleg fürdő­
szobával, konyhával, 
kamrával keresek aug. 
i re. Cirn a kiadóban.

Villanyszerelő,
fiatal segédet fölvesz 
Bautlich viHamosvá.l- 
1 alat. Oradea, Alexandri 
utca 40. szám.

Gyermektelen
házaspárt keresünk 
házmesternek. Értekez­
hetni: Oradea, Pavel-u. 
24. alatt.

Kiadó
1 és 2 szobás lakás. 
Oradea, Str, Codrilor 11

Különbé járatú 
utcai és udvari buto-o-

Bejárónőt
keresek azonnalra. le­
hetőleg középkorú nők 
jelentkezzenek. Cím: 
Oradea, Str. Pasteur 13

íimi$oara. Saját tud. A helybeli vendég­
lői iparban bértárgyalások vannak folyamai­
ban, amelyek úgy keletkeztek, hogy a munka­
adók a szakmában kötött kollektívszerződést 
június 1-ére felmondták. A munkavállalók a 
szerződés felmondását tudomásul vették és 
május végén a vendéglősök ipartársulatának 
helyiségében tárgyaltak a munkaadókkal, 
Később pedig a munkaügyi felügyelőségen 
t oly lak a tárgyalások. Mindkét alkatommal 
icjen viharos jellege volt az ülésnek s a tár jva- 
lások eddig nem vezettek eredményre. Sőt 
eléggé kiéleződött a helyzet a munkaadók és a 
pincérek között.

A vendéglősök és kávésok közölték. ‘ hegy 
az eddigi kollektívszerződést azért bonio'-Iák 
fel. mert nem képesek az abban meghatározott 
berekét megfizetni. Szóval: bérredukciót akar

zott szoba kiadó. Ora­
dea, Str ■ Nicolae Jiga 
11-A. szám.

Kiadó
úri családnál a köz­
pontban különbejáratu, 
elegánsan bútorozott 
utcai szoba. Oradea 
Str. Bratianu 21.

HMduMU
Köszörül lessünk

Kelemen iun. köszörűs­
nél, Oradea, Plata Mi- 
hai Viteazul lAvram 
Jancu-utca sarok.)

Szentképek,
szép keretben, olcsón 
eladók. Str. Treb. Lau- 
rian 13 sz., udvari la­
kás, Oradea.

Erd ők-'»elő, 
perfekt fatisztviselő, 
puha és kernényfáe 
ajánlkozik. Fazekas S 
Salonta, Oradea. Str. 
Grigoreecu 27. szám.

Adas-vétei
1 ebédlő kredenc,

■ - zi.-!: eladó.
Oradea, Str. uesteur 
No. 37.

Színes és finom
fehérnemű hímzést vál­
lalok. Szabó J. Oradca, 
Gheorsrhe Lazar-u. 5.

Női ruhavarrást
vállalok, házhoz is me­
gyek. Cím: özv. Pal- 
adyné, Oradea, SI rad a 

B'" ilianu No. 24.

Központban
35 éve fennálló elsőren­
dű fényképészeti mű te 
rém betegség miatt 
sürgősen eladó. C:m; 
K cresztessy, Oradea, P. 
Mi hai Viteazul No. ti.

Eladó — olcsón
elutazás miatt egy 
3hl lámpás rádió be­
épített hangszóróval. 
Oradea. S trad a Vasúié 
Co.ii.ta 20. szám.

Oktatás
2enker Margit

■zalonja vállal angol, 
francia rői ruhavarrast 
Legmodernebb szabás 
tanítás. Oradea, Bulv. 
Kegele Ferdinand 44.

Eladó
egy jókarban levó 
mély gyermekkocsi és 
egy konyha sparhelt. 
Oradea, Averescu-u. 37.

Megvételre
keresek egy jó karban 
levő hegyes-dombos vi­
dékre megfelelő erős 2 
kerekű kordét. Cim a 
kiadóban.

Andrássi Ede
zenetanár országos kar­
nagy, Oradea, Strad a 
Alexandri 13. EgvAni 
képzés, mérsékelt di­
jak. Felvétel szerdán, 
szombaton.

Hálószoba
és különféle bútorok 
eladok. Megtekinthető 
5 óráig. Oradea, S tvad a 
Moldova 45.

PUHA OLMOT 
állandóan vés* a üzent 
László-nyomda t. t., 
Oradea, Sir. Regele Ca­
rol II. 5. szám.

Kávéházakban, vendéglőkben kérje mindenüt1
* .MAGYAR LAPOK'-at.

u*k minden vonalon. A pincérek ezzel ,zöm­
ben arra utallak, hogy 1.932 óta, amikor a kol- 
leklívszerzödést megkötötték s az eddigi, bérek- 
ben megállapodtak, „ szakkamarák, hivatalos 
kimutatása szerint harminc százalékkal emel­
kedtek az elsőrendű közszükségleti cikkek mai 
A maguk részéről, tehát nem hajlandók semmi- 
fele béresükkéntést elfogadni. A munkaadók 
ugyan elismerték, hogy a megélhetés az. ernli- 
telt idő alatt valóban harminc százalékkal meg­
drágult. azonban kijelentenék, hogy nem tud­
nak fizetni. Érdekes és érthetetlen jelenség 
egyébként az.egész vonalon, hogy a drágulás 
ellenére is egy időben valóságos fizetési ('törési 
láz voll. TimisoaraII minden szakmában és sok 
helyen többször redukáltak. A vendéglősök 
a tárgyalások során aztán azt a meglep- m— 
szerű ajánlatot telték, hogy bár ők lecsökken­
ek 3 béreket, de egyben megengedik, hogy az 
úgynevezett pincérszázalékot felemeljék — a 
pincérek még jól is járnak vele. Eddig a kol­
lektívszerződés szerint éttermi pincéreknek heti 
háromszáz, kávéházaknak heti ötszázötven 
lei bér járt. A munkaadók a béreket egysége­
síteni akarják s az egész vonalon, heti kétszáz 
leit. akarnak fizetni. Ezzel szemben azt ajánl­
ják, hogy a. pincérszázalékot tízről tizenöt szá­
zalékra emeljék fel.

A pincérek szerint ilyen elgondolás mel­
lett talán valóban „jóljárnának“, azonban cso­
dálkoznak azon. hogy a munkaadók a maguk 
Kötelezettségeit a közönségre akarják áthárí­

tani. A pincérszázalékot ugyanis a vendegek 
fizetik s a pincérek nem bíznak abban, hogy a 
közönség minden továobi nélkül a vendéglősök 
ötletét a. magáévá tegyef — a saját zsebének 
kárára,

Meg kell itt jegyezni, hogy annakidején, 
amikor a pincérszázalékot bevezették, arról 
volt szó, hogy a borravaló megalázó és azért a 
számla végösszegének fiz százalékát juttatják a 
pincéreknek. A pincérszázalékot bevezették de 
— a borravaló is megmaradt, mert bizony ..ki­
néznék azt a vendéget, aki elfelejtene borra­
valót adni,, minden pincérszázalék mellett. 
Ezen a százalékon kívül a vendégeknek ú.ab­
ban még repülőbélyeket is kell fizetnie: ’ — 
húsz leitől kilencvenkilenc Jeies fogyasztási:? 
egy leit. azon felül két leit. Egy időben azon­
kívül minden vendégtől egy leit szedtek be. a 
vendéglős menhely javára — mígnem a pincé­
rek rájöttek, hogy a men házat- az elaggott 
munkaadók részére akarják emelni, a közön­
ig pénzéből s a pincérekre nem gondolták. 
Erre megtiltották a fizetőpincéreknek a t-Ha- 
jegyek további eladását.

A tárgyalások során most a munkaadók 
azt is indítványozták, hogy osztályozzák bá­
rom csoportba a pincéreket s azután fokozatos 
fizetési osztályokat állapítsanak meg. A pince-
rek dicséretére legyen mondva, ezt° az ajánla-
tot kereken elutasították. A munkakamarai 
kvalifikáló bizottság is csak a beterjesztett ira­
tok alapján a szakmai képesítést állapíthatja 
meg s az 1932-ik év előttről a szerzett jogokat 
amelyeket respektálni kell.

Egyébként- igen veszélyes ..ötlet“ a klasszi­
fikáció.

Egyelőre tehát még kilátásai sínesénél; a 
megegyezésnek. A pincérek csodálkoznak 
azon. hogy munkaadóik csupa ..ráfizetésből“ 
élnek és amellett - meggazdagodnak. De el­
fő! eltekintve is kiéleződött a helyzet: a pirs-er- 
szervezet a munkabíróságnál pert indított 
mindazon vendéglői ipari munkaadó ellen, aki 
az elmúlt évben nem tartotta be a mesráliapodá- 
sokal és a törvényes intézkedéseket, első-oi-'-an 
a szabadságidőt illetően. Minden pincérnek 
ugyanis heten kint- huszonnégy órás pihenőidő
jár es havonta egyszer feltétlenül egy vasár­
napra kell esnie a szabad napnak. Á pm-.- r- 
szervezet szerint ezt csak igen ritka esetben 
tartották be a munkaadók.

Iskolai értesítés
A tg.-muren ny.ívánossági joggal felruházott 

francianyelvü leanvnevelő intézet és g-tnuu-zium 
■ város legszebb rezében, fenyves között, no ,os 
it v <?£roí*i épületekben vu n el li • i v ez ve.

Transsylvania agy edüli iiyumeanü intí'.:t; 
ahol a növendékek elsőrangú tanerők oknvaW- 
ban, szigorú családi felügyelet melleit, kittinő 
elemezésben részesülnek.

A felvételi vizsga az I-ső ginuiáfcium osztó- 
lyaba (. ev jm-nis hó í.i án.

. Tá.i>kOí,tatáóáa! lévé bili kérésre az igazgató- 
sas szolgál. Sir. Vae-1" Alexandri No KJ r.. . 
-M" bs.

iAéti'} rí * ‘i.A-ff 1/wmp
■■■
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Vakáció és nevelés
Eljön a vakáció és a (.mennek az iskola 

légköréből újra teljesebben a család légit /rebe 
kerül, ólig az iskolai re (dali azokat az or ■kai 
is, melyeket a család körében töltött, leg­
nagyobb részben a tanulás foglalta el: most 
egész napja szabad a családja szántara, mond­
hatjuk egész lelke nyitva a családi befolyás, az 
otthon nevelői, hatásainak befogadására. Me fe­
lejtse el ezt. az anya, hogy most több tér? és 
alkalma nyílik a rábízott gyerrnehlelkek for­
málására és irányítására és hogy ez az ö leg­
elsőrend fi bb anyai, hivatása. Legyen együtt, so­
kat a gyermekekkel, játszón etfyiUt a kisebbek­
kel, beszélgessen többet a nagyabbakkal.

De hogy ne legyen a nevelői eljárás ötlet­
szerű és megalapozatlan, következéskép ered­
ménytelen próbálkozás, szegezzük le a mai, ne­
velés alapelvét, mely szerint: az igazi ne­
velés belülről kifelé hat és formál. 
A gyermeki, lélek legmélyén kell megmozgatni 
valamit, itt kell csirákat fejlődésre indítani, 
rossz ' csirákat elfojtani: itt kell elsősorban 
hatni, egy bizonyos belső szellemi légkört meg­
teremteni, amelyben fejlődhetnek az életbe in­
dított lelki csirák. Ennek a belső légkörnek, 
belső diszpozícióknak a megteremtése után, 
minden helyes nevelői eljárás, melyet alkalma­
zunk, minden jó rendszabály, melyet igénybe 
veszünk, minden szó, amit kimondunk, alkal­
mas lesz arra, hogy a gyermek lelkének tala­
jába mintegy felszívódjék és táplálja a belőle, 
egyéniségéből kipattanó jó csirákat, a belőle ki­
sarjadó szép lelki palántákat, mert akkor az a 
gyermekiélek egy belső törekvésének lesz ter­
mészetes visszhangja, úgy tűnik fel a gyermek 
előtt, mint felelet egy ki nem mondott kérdé­
sére, egy ki nem fejezett igényére vagy elfoj­
tott segítségül hívására.

Hogyan lehet azonban ezeket a diszpozí­
ciókat megteremteni, ezt a belső szellemi lég­
kört létrehozni?

Két eszköze van ennek: A gyermekiélek 
megismerése és megértése — és a szeretet.

Nagy művészei, — de az anyai léleknek 
erre különös adottsága szokott lenni: a gyer­
mek megértése. Ehhez a beleélés intuitiv tehet­
ségére van szükség. Igyekeznünk kell, hogy ki­
lépjünk önmagunkból, felnőtt mivoltunk gon­
dolat- és érzésvilágából, jelen törekvéseink, kí­
vánságaink, igényeink köréből és beleéljük 
magunkat a gyermek helyzetébe, az ő tapasz­
talatkörébe, az ő érzelmi világába; észrevegyük 
egyéni hajlamait, felismerjük egyéni képessé­
geit.

De amint a. kis palánta csak akkor tudja 
feldolgozni a gyökereihez juttatóit táplálékot, 
ha napsugarat kap, úgy hiába juttatjuk a meg­
ismerésünknek megfelelő nevelői hatásokat, a 
gyermek lelkének talajába, palántáink nem 
lesznek élő zöldek, nem tudnak majd pompázó 
virágot Hozni, ha hiányzik a szeretet.

„Az emberpalánta, az, amelynek a legtöbb 
napfányre van szüksége“ — mondja egy híres 
író.

Szinte látom, hogy itt minden anya. kissé 
sértődötten pillant fel és mondja: hiszen az 
anyáknál a szereiéiben általában soha tincs 
hiány!

Vigyázzunk azonban; ez a szó különösen 
kényes értelmét tekintve, mindenki a maga 
módján értelmezi. Itt nem szabad gondolnunk 
az ösztönös anyai szeretetre, amelynek, mint 
minden ösztönnek, megvannak a maga eltéve­
lyedései; a helyes szerétéiről és a helyes szeret- 
telésről van itt szó. Ez a helyes szeretet púiig 
nem más, mint kilépés önmagunkból és mint­
egy a másikban, a másikért való élet. így keil 
Veretnünk a gyermekeket, nem magunkért, ha­

nem őérettük, tisztán az ő javukat, az ő szűk 
■végleteiket, az ö jövőjüket tartva mindig \sem 
előtt.

A* ilyen szeretet váltja ki a gyermekből a

bizalmat és lesz alapja, biztos alapja a nevt> 
lésnek; megteremti azt a kedvező légkört: a bi­
zalom és szeretet napsugaras légkörét a gyer­
mek lelkében, melyben a nevelői hatások meg­
fogannak és a gyermek lelkében élő lappangó 
életerők bimbóba szökkennek. Csak hä már 
megfogant a jó, jön a növekedéshez szükséges 
öntözés, nyesegetés és gyomlálás munkája: « 
további nevelői feladatok.

JUNIUS
Június. — sóhajt fel a kis gimnazista, — 

jönnek a vizsgák! Hétfőn románból vizsgá­
zunk. szerdán számtanból, csütörtökön latin­
ból ...

Június! — ragyog fel a szeme a hivatal­
nok nőnek — nemsokára esedékes a szabadsá­
gom. Jól ki akarom használni minden percét!

Június. — mondja a háziaszony — gon­
dolni kell a befőzésre is már; érik az eper, a 
szamóca, a cseresznye ...

Június, — töpreng gondterhes arccal az 
anya — a nyaralásnak utána kell járnom, elő 
kell készítenem mindent. Milyen fáradtak sze­
gény gyermekek! Mennyi izgalom, félelem, 
idegesség ez az iskolaév vége! Kell az apjukra 
is hatnom, hogy legyen elnéző, ne bátortala- 
nítfsa el őket, ha a bizonyítvány nem is lesz na­
gyon fényes, vagy ha esetleg egy-egy tárgyból 
nem is sikerülne a vizsga ... A legkisebbel 
foglalkoznom is kell kicsit... Kérdezgetnem, 
számolgatnom kell vele.

— Mennyi gond! — sóhajtja a meiankó- 
likus sötéten,látó.

— Mennyi új tennivaló! — mondja élén­
ken a tevékeny.

— Mennyi új feladati — mondja lelkesen 
az öntudatos nő.

Bizony mindig új gondok, aprók és na­
gyok; új tennivalók, könnyebbek és nehezeb­
bek; új feladatok, mindig felelősségteljesek: 
ebből tevődik össze a mindennapi élet. Fon­
tos, hogy ne tegyünk fel sötét szemüveget 
hozzá! Valójában új és új alkalmak ezek a női 
lélek sajátos energiáinak kifejtésére.

Ilyenkor juthat fokozottan szerephez a női 
finom mindent-észrevevés. Nem kell mondani, 
látja első pillanatra, ha övéi fáradtak, idege­
sek. Tudja rögtön a módját, finom női ősziem­
nél. hogy mivel lehet könnyíteni, enyhíteni; 
hogy mikor kell simítani és egyengetni, hogy 
hogyan kell könnyebbé, simábbá tenni az elet 
menetét. Az apai szigort mérsékelni, a gyer­
meket bátorítani és segíteni... Saját énjével 
háttérben maradni, saját igényeit a mások 
szükségleteivel azonosítani, azokba áthelyezni 
egészen... És ebben, éppen ebben bontakoz-

éppen ezáltal
környezetében; 
egyébként sze-

tatja ki személyiségét, ezáltal, 
formál és alakít és teremt a 
ezáltal az öneltűnés által, amit 
vetetnek nevezünk.

És június éppen az a hónap, melyet az 
Egyház a szeretet kultuszának szentel, a Szent 
Szív hónapja. Ne gondoljunk itt azonban csak 
szép poétikus keretre, szép szavakra, érzehíres­
ségre; lássuk meg a lényeget. A szív a szeretet 
szimbóluma: Jézus Szíve az isteni szeretet jel­
képe. A szeretet pedig örök igénye az emberi 
léleknek. A lényeg tehát: felismerni az isteni 
szeretetek amely minket kezében tart. amely 
sorsunkat irányítja és elismerni a szeretedet az 
élet törvényének, amint ezt Krisztus tanította; 
megnyugodni benne, megtalálni benne a ki­
elégülést. a békét, az erőt. az élethez.

— Aggódom és tehetetlenül állok bajokkal 
szemben?

— Az Isten atyai szerető keze adja. nem 
lehet rossz, csak én vagyok rövidlátó ... Nem 
látom, hogy milyen magasabbrendű jó -zár- 
inazik majd belőle.

— Súlyos gondjaim vannak?

— Tegyek meg minden tőlem telhetőt és 
hízzam magam az Istenre, aki szeret és akinek 
örök törvényei általunk át nem látható böl­
csességgel irányítják az élet folyamát.

És lássuk meg a szeretefben a nagy ein 
béri testvériséget megteremtő, a nagy emberi 
közösségeket formáló erőt. Ez az erő nozta 
létre Krisztus Egyházát is, ezt a nagy, csodá­
latos egységet, mely testvérekké teszi a leg­
különbözőbb embereket és egy lelkiország 
egyenlő rangú tagjaivá. Milyen jó is tudni, 
hogy a kicsi, széthúzó emberi érdekek fölött 
áll ez a nagy lelki közösség, melynek tagjai 
vagyunk mi, akiket a szeretet krisztusi árama 
kapcsol egybe.

De ha valóban összekapcsol, akkor együtt 
élünk az Egyházzal minden megmozdulásá­
ban; minden sebét a magunkénak érezzük, a 
mi húsunkba vág minden szükséglete, neki. 
akitől annyi erőt és vigaszt, békét, az emberi 
lélek legmagasabb javait gazdagon kaptuk, ha 
mi is akartuk.

Június 27., 28., 29-én Katolikus Nagy­
gyűlés lesz Bra§ovban. Érezziik-e, hogy oda­
tartozunk, ott a helyünk? Hogyha lehet, ott 
kell lennünk; ha nem. érdeklődéssel kísérjük 
lefolyását a távolból és magunkévá tesszük, 
amit leszögez.

Igazán kereszténynek lenni annyi, mint 
belekapcsolódni az Egyház szívverésébe, együtt 
dobogni a Szent Szívvel, a szeretet törvénye 
alatt élni.

Legyünk hát igazi keresztények!

Hlit keit luduMtk a íejtát?
Énről az emberi szervezetre olyan nagyon 

fontos és hasznos táplálékról aránylag keveset 
tudunk. Fontossága összetételében rejlik: fehér­
je és zsír tart,a Ima mellett ásványi anyagokat, vi­
taminokat és tejcukrot tartalmaz. Kalória érték­
ben számítva 1 kg. jó, le nem fölözött tej táp ér­
téke megfelel fél kg. sovány marhahús vagy 9 
tojás tápértékének. Ezzel nem azt akarjuk azon­
ban mondani, hogy a tejjel való kizárólagos táp­
lálkozás előnyös volna egy egészséges szervezet 
számára. Orvosi vélemény szerint a vegyes táp- 

..uzás a legjobb és naponta körülbelül egy­
negyed litertől egy fél literig való tej fogyasztás 
'lég.

Egy tudós professzor a tejnek a mindennapi 
táplálkozásban való fontos szerepéről a követ­
kezőket mondja:

A tej fehérjerészecskéi majdnem teljesein 
megemészt.hetők és kiválóan értékesíti őket a 
szervezet. A zöld takarmányon tartott állatok 
teje különösen gazdag vitamin-tartalmú. A lej 
vastartalma is olyan alakiban van, hogy szerve­
zet nagyon jól értékesítheti. Különösen nagy a 

-v. tartalma, melyet nem mondhatunk olyan 
gazdagnak más táplálékoknál, mint pl. húsnál, 
gabona-féléknél, úgy hogyha az étlapunk kissé 
mészíben szegény, különösen ha nem szerepelnek 
benne bőségesen a zöldifőzelékek, tej által lénye-

i feljavíthatjuk.
Fontos alkotó-része a tejnek tejcukor. Táp­

láló értéke mellett ennek nagyolt, kedvező hatása 
van a bélműkódésre. Ugyanis a vastagbélben sok 
olyan baktérium,fajta él, melyek káros, mérges 
anyagokat termelnek. A tejsav baktériumok, me­
lyek a tejsav képződéskor elszaporodnak és a 
tejcukorból táplálkoznak, megakadályozzák és 
elpusztítják ezeket a káros baktériumokat.

Ezért a tejnek nem szabadna senki napi táp­
lálékából hiányoznia. JB. P.
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